— — — — —

LIETUVGS ORC UGSTAI

VNO KUN PLQ

PREKIU IR PASLAUGU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)

SUTARTIES SUTARTIES NR.
DATA 2026-02-17 6PS-2026-24

1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS TIEKEJAS
. Akciné bendrové Lietuvos L
1.1. Pavadinimas oro uostai UAB ,,Santjana
1.2. Juridinio asmens
kodas 120864074 122656944
1.3. PVM keétoj
k03d e MOKELOJO || 508640716 LT226569415

1.4. Banko saskaita | LT33 4010 0425 0007 0513 | LT74 7189 9000 5746 7466

1.5. Buveinés . I _—
adresas Rodanios k. 10A, Vilnius Gelvony 9.2, LT-07149 Vilnius
L-6. Duomenys 1 4370 5 2739326 +370 700 35525
korespondencijai ir | . . ;
komunikacijai info@Itou.It info@santjana.lt

. . Direktorius
1.7. Sutartj SD,ilr:lecl)(r:Zsu;artkus veikiantis Rimvydas Ramanauskas,
pasiraSantis asmuo L veikiantis pagal bendrovés

pagal bendrovés jstatus istatus

1.8. Atstovas, Nurodytas Sutarties priede Nr.
atsakingas uz 1 (asmens duomenys
Sutarties vykdyma | nevieSinami)

Nurodytas Sutarties priede Nr. 1
(asmens duomenys nevieSinami)

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Pirkimo objektas | Priesgaisriniy sistemy ir apsauginiy signalizacijos sistemuy
prieziara ir remontas, CVP IS ID Nr. 4483209.

2.2. Sutarties objekto | Detalus Prekiy ir Paslaugy bei jy Kiekio (apimties) apraSymas
apraSymas ir Prekiy / | pateikiamas Techningje specifikacijoje (Priedas Nr. 2).
Paslaugy kiekis
(apimtis)



mailto:info@ltou.lt
mailto:info@santjana.lt

3. PREKIU PRISTATYMO IR PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR TVARKA

itarties BS 7 skyrius)

3.1. Prekiy tiekimo pradZia

Sutarties jsigaliojimo diena

3.2. Prekiy tiekimo terminas

36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai nuo sutarties
jsigaliojimo dienos

3.3. Prekiy pristatymo / uzsakymo
jvykdymo terminai

Nurodyta Techninéje specifikacijoje

3.4. Prekiy pristatymo vieta

— Nurodyta Techninégje specifikacijoje

— Konkreti uzsakomy Prekiy pristatymo vieta
nurodoma teikiant uzsakyma pagal Sia Sutart;.

3.5. Kartu su Prekémis teikiami
dokumentai

O — Netaikoma

— Dokumentai, nurodyti Techningje
specifikacijoje. Ant pristatyty Prekiy pakuoteés turi
bati nurodomi Pirkéjo kontaktinio asmens,
atsakingo uz Sutarties vykdyma, duomenys
(Sutarties SS 1 Priedas).

3.6. Paslaugy teikimo pradzia

Sutarties jsigaliojimo diena

3.7. Paslaugy teikimo terminas

36 (trisdeSimt SeS8i) ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos

3.8. Paslaugy suteikimo / uzsakymo
jvykdymo terminai

Nurodyta Techninéje specifikacijoje

3.9. Paslaugy teikimo vieta

— Nurodyta Techninégje specifikacijoje

— Konkreti uzsakomy Paslaugy teikimo vieta
nurodoma teikiant uzsakyma pagal Sia Sutart;.

3.10. Dokumentai, teikiami suteikus
Paslaugas

O — Netaikoma

— Dokumentai, nurodyti Techningje
specifikacijoje.
3.11. Prekiy ir Paslaugy perdavimo | Prekéms: Paslaugoms:
priémimo metu pasirasomas _ _
Perdavimo priémimo aktas — Taip — Taip
0 — Ne 0 — Ne

4. SUTARTIES KAINODARA, KAINOS PERZIURA (Sutarties BS 8 skyrius)

4.1. Pradiné sutarties verte Eur, su
PVM

193.600,00

4.2. Pradiné sutarties verte Eur, be
PVM

160.000,00

4.3.Pradinés sutarties verté Eur, be
PVM yra lygi:

160.000,00




4.4, Taikoma
kainodara

O — fiksuotos kainos;
— fiksuoto jkainio;
0 — kintamo jkainio;
O — Kita;

O — sutarties vykdymo iSlaidy
atlyginimo;
O — misri.

Tiekéjui mokétina suma turi bati apskai¢iuojama nustacius
faktiSkai patiekty / pristatyty Prekiy ir suteikty Paslaugy Kiekj
(apimtis). Tiekeéjas, prieS pateikdamas Pirkéjui apmokeéjimo uz
patiektas / pristatytas Prekes ir suteiktas Paslaugas dokumentg
(PVM saskaita faktiirg), privalo nustatyti patiekty / pristatyty
Prekiy ir suteikty Paslaugy faktinj kiekj (apimtis). Apmokeéjimo
suma turi bati nustatoma, taikant Tiekéjo pasialyme numatytus
Prekiy ir Paslaugy jkainius.

4.5. Sutarties kainos perziara dél
kainy lygio pokycio (Zr. Sutarties BS
8 skyriy)

O — netaikoma;
— taikoma.

4.5.1. Sutarties kainos / jkainiy
perskaic¢iavimo periodisSkumas
(Sutarties BS 8.4 p.)

Ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo
Sutarties BS 8.4 p. nurodyty aplinkybiy
atsiradimo.

4.5.2. Prekiy / Paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (k), kurj virSijus
atliekama kainos perzitra (Sutarties
BS8.4p.)

5 (penki) procentai.

4.5.3. Kainy indekso grupé, kurios
duomenimis vadovaujamasi
perskaic¢iuojant kainas (Sutarties BS
8.8p.)

Prekéms: Gamintojy parduotos pramonés
produkcijos kainy indeksy grupé ,,Apdirbamoji
gamyba*;

Paslaugoms: Paslaugy kainy indeksy grupé
»Techninis tikrinimas ir analizé®.

5. AVANSAS (Sutarties BS 9
skyrius)

O — taikomas; — netaikomas;

5.1. Avanso grazinimo uztikrinimas

— netaikomas.

5.2. Avanso dydis Netaikomas
5.3. Avanso iSskaitos dydis Netaikomas
5.4. Avanso sumokejimo Tiekéjui | Netaikomas

terminas (Sutarties BS 9.8 p.)

6. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI (Sutarties BS 11 skyrius)

6.1. Prekiy garantinis terminas

| Sutarties BS ir Teisés aktuose numatyti terminai.

7. ATSAKOMYBE ( Sutarties BS 14 skyrius)

7.1. Delspinigiai pagal Sutarties BS
14.9 p. (kai Tiekejas laiku neatlygina
Pirkéjui  jo patirtas garantiniy
trakumy Salinimo iSlaidas)

0,05 proc. dydzio delspinigiai

7.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo
ar / ir Prekiy ir Paslaugy trakumy
pasalinimo termino pazeidimus
(i8skyrus uz Sutarties priedo Nr. 2
»lechniné specifikacija” 2.2.1.2,
2214, 2215 p. nurodyty

0,05 proc. dydzio delspinigiai




reagavimo avarijos/gedimo atveju
bei Paslaugy teikimo terminy
nesilaikymg) ir kt. vélavimus /
delsimus pagal Sutarties BS 14.11 p.
ir14.12 p.

7.3. Bauda uz paZeidimus, susijusius
su subtiekimu/specialisto
pasitelkimu, pagal Sutarties BS 14.16
p.(uz kiekviena fiksuota atveji)

200,00 eury bauda

7.4. Bauda pagal Sutarties BS 14.19
p. (sutarties nutraukimas dél Tiekéjo
kaltes) ir 14.20 p. (jei Tiekéjas
nepagristai nutraukia sutartj)

10 proc.dydziobaudanuoPradinéssutarties vertés
be PVM

7.5. Delspinigiai pagal Sutarties BS
14.18 p. (uz Pirkéjo prievolés laiku
apmokéti uz tinkamai pristatytas
Prekes nevykdyma)

0,05 proc. dydzio delspinigiai

7.6. Bauda dél Tiekéjy etikos
kodekso nuostaty nesilaikymo uz
kiekvieng fiksuota atvejj (Sutarties
BS 14.21 p.)

200,00 eury bauda

7.8. Bauda uz ekonomiskai
naudingiausio pasialymo vertinimo
kriterijaus nesilaikyma ar netinkama
jo vykdyma uz kiekvieng fiksuota
atvejj (Sutarties BS 14.22 p.)

200,00 eury bauda

7.9. Netesybos, kai nereikalaujamas
avanso grazinimo uztikrinimas ir kai
Tiekéjas Sutartyje nustatytu laiku
negraZinaavanso (SutartiesBS 14.17

p.)

Netaikoma

7.10. Baudauz Sutarties priedo Nr. 2
»lechniné specifikacija” 2.2.1.2,
2.2.1.4 ir 2215 p. nurodyty
reagavimo avarijos/gedimo atveju ir
Paslaugy teikimo terminy
nesilaikyma.

50 eury dydZio bauda uz kiekvieng pavéluoty
valanda

8. PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI (Sutarties BS 9, 16 skyrius)

8'1; _A_vanso 0 — banko garantija;
graZzinimo . o ) 3
uztikrinimas 0 — draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastas.
— netaikomas;
8.2. Sutarties [0 — taikomas; jei taikoma:
ivykdymo
uztikrinimas [0 — banko garantija;
0 — draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastas.
8.3. Sutarties
jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo suma

9. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)




(Sutarties BS 20 skyrius)

9.1. Subtiekéjai

| — Tiekéjas Sutarciai vykdyti subtiekéjy nepasitelkeé.

10. KITI SUTARTIES BS PAKEITIMALI IR PAPILDYMAI (jeigu batina dél
konkretaus pirkimo specifikos):

10.1.

Tiekéjas uztikrina, jog jis pats, jo subtiekéjas, akio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos Federacijoje,
Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo,
Moldovos  Respublikos  Vyriausybés  nekontroliuojamos
Padniestrées, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos
ir Piety Osetijos teritorijose; néra tikio subjekty grupés, kurios bet
kuris narys vykdo veiklg nurodytose valstybése ar teritorijose, narys
arba jos vadovas, kitasvaldymo ar prieZiaros organo narys ar kitas
(kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj ir tokiu
badu nedalyvaujatokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) akio subjekty
veikloje.

10.2.

Sutarties BS 3.4 p. pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Prekiy ir
Paslaugy saraSe nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy
Prekiy ir Paslaugy (toliau — Nenumatytos prekés ir paslaugos)
nevirSijant 10 (deSimt) proc. Pradinés Sutarties vertés (jos
nedidinant). Uz Nenumatytas prekes ir paslaugas bus apmokama ne
didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge
ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanc¢iomis Siy prekiy ir
paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasialytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanc¢iomis kainomis.
Nenumatyty prekiy ir paslaugy kaina su Pirkéju turi biti derinama
i anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy ir paslaugy
kainas (komercinj pasitlyma), Pirkéjas, siekdamas jsitikinti, ar
Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty prekiy ir paslaugy kainos atitinka
rinkos kainas, turi teiseatlikti rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu
ir / ar rastu, ir / ar paieSka elektroninéje erdvéje ar kt.). Nustacius,
kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty prekiy ir paslaugy kainos yra
didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui
nesutikussumazinti Nenumatyty prekiy ir paslaugy kainos iki rinkos
kainos, Pirkéjas pasilieka teise Nenumatytas prekes ir paslaugas
jsigyti atskiru pirkimu.

11. PRIEDAI

11.1. Priedas Nr. 1

,Kontaktiniai duomenys* (konfidenciali informacija), 1 lapas.

11.2. Priedas Nr. 2

»lechniné specifikacija ir jos priedai* , 7 lapai.

11.3. Priedas Nr. 3

Galutinis laiméjusio Tiekéjo pasitlymas ir jo priedai, 5 lapai.

SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS
Akciné bendrové
uostai

TIEKEJAS
Lietuvos oro | UAB ,,Santjana“




Priedas Nr. 1

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
SUTARTIES VYKDYMA

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ ZodZiu ir rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su
Sutarties vykdymu susijusiusnurodymus, pasiraSyti Prekiy ir Paslaugy perdavimo-priémimoakta, gautasPVM
saskaitas faktaras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties
pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susij¢ praneSimai gali bati siun¢iami Siy atstovy
kontaktiniais duomenimis:

PRANESIMAI KONTAKTINIAI ASMENYS
(ATSAKINGI uz SUTARTIES
VYKDYMA)

Pirkéjui: Pirkéjo atstovai:

Adresas - Rodiinios kel. 10A, Vilnius, Inzinerijos ir eksploatacijos skyriaus

elektroninis pastas — info@Itou.lt, inZinierius

Tiekéjur: Tiekeéjo atstovar:

Adresas - Gelvony g.2, LT-07149 Vilnius, Vykdomasis direktorius

elektroninis pastas - info@santjana.lt



mailto:info@ltou.lt
mailto:S.Cerskus@ltou.lt
mailto:info@santjana.lt
mailto:andrius@santjana.lt

Qantiana Pastaty prieZilra, aptarnavimas ir remontas jau 30 mety!

www.santjana.lt

AB Lietuvos oro uostams

PASIULYMAS
PIRKIMUI ,,PRIESGAISRINIU SISTEMU IR APSAUGINIU SIGNALIZACIJOS SISTEMU
PRIEZIURA IR REMONTAS*
2025-10-16

(Data) _
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjuy grupés nariy pavadinimas

(-ai)! UAB Santjana
Tiekéju grupés atsakingas partneris (pildoma,

jei  Pasiulymg  teikia  jungtinei  veiklai -
susivienijusiy tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy juridinio 122656944

asmens kodas (-ai)?

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy registracijos
adresas (-ai)®

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariu PVM
mokétojo kodas (-ai)*

UZ pasitlyma atsakingo asmens pareigos, vardas,

Gelvony g. 2, Vilnius

LT226569415

Komercijos direktorius

pavardé
Telefono numeris +370
El. pasto adresas komercija@santjana.lt

. e ey . U1 Fiziniu parasu
Kokiu biidu galés biiti pasiraSoma sutartis? p‘ : y
Elektroniniu parasu

LT747189900057467466
AB Artea bankas

Tiekejo banko saskaita ir sgskaitos bankas

Tiekéjo uz sutartj atsakingo asmens vardas

. 9 . bus pateikta sutarties pasirasymo metu
pavardg¢, el. paSto adresas, tel. numeris P p Y

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomas teikti paslaugas/tiekti prekes
(pildoma, kai Pasiiilymgq teikia jungtinei veiklai susivienijusi tiekéjy grupé).

Nuoroda j tiksly kvalifikacijos
reikalavima, kurj tiekéjy
grupés narys atitinka (jei

taikoma)

Pagal sutart] prisiimamy
jsipareigojimy apraSymas ir
Isipareigojimy dalis %

Eil. Tiekéjy grupés nariy
Nr. pavadinimai

Kartu su Pirminiu pasialymu turi bati pateikti kiekvieno tiekéjy grupés nario EBVPD ir jungtinés veiklos sutartis.

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Informacija, apie pasiiilymo teikimo metu Zinomus Subtieké&jus, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui:

! Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy pavadinimai.

2 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy kodai (tuo atveju, jei Pasililyma pateikig fizinis asmuo - verslo
pazyméjimo Nr. ar pan.).

3 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, surasomi visy partneriy adresai.

4 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy PVM mokétojo kodai.

——
@& www.santjana.lt U
= komercija@santjana.lt l 7
& +37062090015 -

2 021



uSnantiana Pastaty priezilra, aptarnavimas ir remontas jau 30 mety!

Subtiekejui perduodamy sutartiniy
isipareigojimy dalis procentais ar
suma nuo pasiiilymo kainos, ir
aprasymas

Subtiekéjo pavadinimas | Subtiekéjo registracijos Salis®

Kartu su Pirminiu pasitilymu Tiekéjas turi pateikti jrodymus, kad vykdant Sutartj bus prieinami lentel¢je
nurodyty subtiekéjy pajégumai (uzpildytas ir pasirasytas SPS priedas Nr. 7).

3. PASIULYMO KAINA

5.1. Pasiiilymo kaina nurodoma eurais.

5.2. Pasitlymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokesCius ir apmokestinimus,
mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

5.3. Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele ir Konkursinj ziniarastj excel formatu:

Pasialymo palyginamoji kaina EUR be PVM 153 751,28
PVM (21 %) 32 287,77
Pasiilymo palyginamoji kaina EUR su PVM 186 039,05

Kartu su pasiilymo forma pateikiamas uZzpildytas konkursinis Ziniarastis excel formatu.

Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas Prekes / Paslaugas pirks pagal poreikj ir
nurodytus jkainius uz ne didesn¢ kaip 160.000,00 Eur be PVM verte Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

Preliminarus kiekis néra Pirkéjo jsipareigojimas Laiméjusiam Dalyviui sumokéti nurodyta suma
sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasitilymy vertinimui. Laiméjusiam Dalyviui
bus sumokama tik uz faktiska kiekj.

Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

5.4. Ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo apskaifiavimui naudojami rodikliai:

Vertinimo kriterijus Tiekéjo sitiloma reik§mé

Aplinkosauga (T).
Kartu su pirminiu pasiiilymu turi biuti pateikiamas (-i) | Pasirinkti taikomq:
dokumentas (-ai), nurodyti SPS priedo Nr. 9. ,,Pasiiilymy Taip;
ekonominio naudingumo vertinimo metodika“ 6 p. | O Ne.

nurodyti dokumentas (-ai).

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitlymas galioja ne trumpiau kaip 120 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Pateikdami §j Pasitilyma, patvirtiname, jog:

3 Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe.

@& www.santjana.lt

= komercija@santjana.lt
& +37062090015 -
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Santi na Pastaty prieZilra, aptarnavimas ir remontas jau 30 mety!

www.santjana.l

- Sutarties vykdymo metu bus uZztikrintas aplinkosauginiy reikalavimy, nurodyty techninés
specifikacijos (SPS priedo Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®) 1.2.8 p., igyvendinimas;

- sutinkame su visomis Pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis;

- atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus,

misy Pasiiilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai
taikomy teisés akty reikalavimy.

¥

(Tiekéjo arba jo igalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Komercijos direktorius

@& www.santjana.lt U
= komercija@santjana.lt W

& +37062090015



Priedas Nr.

Vilniaus oro uosto prieSgaisrinés, diimy Salinimo, apsauginés signalizacijos sistemos ir jrenginiai.

1.1. PrieSgaisrinés sistemos, jrenginiai ir diimy Salinimo sistemos apima:
Gaisro gesinimo vandeniu sistemos
1. TERMINALAS
2. Vandens siurbliné Nr.1 - AGGS
3. Sprinklerinés sistemos siurbliai 4K9055 vnt. 2
4. Pneumobakas 5001 vnt. 1
5. Kompresorius PK-1B-001 vnt. 1
6. Gaisriniai rezervuarai po 50 m? monolitinis g/b vnt. 2
7. Drenazo siurblys MCM-10/50 vnt, 1
8. Vamzdynai (plieniniai) @ 100 m 158
9. Vamzdynai (plieniniai) @ 25 m 73
10. | Sprinkleriniai purkstukai vnt. 55
11. | Gaisriniai ¢iaupai su jranga vnt. 190
12. | Vandens siurbliné Nr.2 - AGGS
13. | Siurbliai MG-2 80 vnt. 2
14. | Papildymo siurblys MV 112-1/16 vnt. 1
15. | Slégio bakas 0,5m? vnt. 1
16. | Kompresorius MK 285 vnt. 1
17. | Gaisrinis rezervuaras 200 m? monolitinis g/b vnt. 1
18. | Vamzdynai (plieniniai) @ 200 m 20
19. | Vamzdynai (plieniniai) © 100-150 m 958
20. | Vamzdynai (plieniniai) iki @80 m 4215
21. | Gaisriniai Ciaupai vnt. 80
22. | Sprinkleriniai purkstukai vnt. 1060
23. | Kiti pastatai
24. | Gaisriniai Ciaupai vnt. 30
25. | Gaisriniai siurbliai vnt. 6
26. | Gaisriniai hidrantai T tipo vnt. 18
Dumy Salinimo sistemos
27. | TERMINALAS
28. | dimy Salinimo sistemos BVD 630/30-4 vnt. 3
29. | automatiniai stoglangiai vnt. =70
1.2. PrieSgaisriné sistema apima

Nr. | Pavadinimas Kiekis

Gaisrinés sistemos programiniai paketai ,,Alliance 8300” 1

Gaisrinés sistemos programiniai paketai ,,C4* 1

Gaisriniai signalizacijos pultai "Aritech" FP1200/2000 13

Gaisriniai signalizacijos pultai "Aritech" 2X 4

Gaisriniai signalizacijos pultai "ESMI" FDP252 1

Kartotuvai "Aritech" FP1200/2000 2

Diiminiai detektoriai 1883

Temperatiiriniai detektoriai 177

Rankiniai pavojaus mygtukai 229

Pastaba: Jrenginiy faktinj kiek] tikslinti vietoje.




1.3. Apsauginés signalizacijos sistemos ir jrenginiai apima:

Eil. - o

Nr. Pavadinimas Mato vnt. Kiekis
Ivykiy fiksavimo programa "Protegus" vnt. 1
Gaisrinés sistemos programiniai paketai ,,C4“ vnt, 1
Centralé "Aritech" ATS4500A-IP-MM vnt. 5
Centralé , Aritech” ATS1500A-IP-MM Vnt. 1
ISplétimo moduliai "Aritech" ATS 1201E vnt. 6
Klaviatiira "Aritech" ATS1110A vnt. 3
Klaviatiira "Aritech" ATS1135 vnt. 1
Klaviatiira ,,Aritech® ATS1136 vnt. 3
GSM komunikatorius "Trikdis" G16T vnt. 2
Judesio jutikliai vnt. 77
Magnetiniai kontaktai vnt. 134
Stiklo diizio jutikliai vnt. 55
Pavojaus mygtukai ,,Knight Knight Fire & Security” KP1S vnt. 37
Nejgaliyjy wc pagalbos iskvietimo sistema "C-TEC" NC951 vnt. 6

Pastaba: [renginiy faktinj kiek] tikslinti vietoje.




TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1.1.

SAVOKOS

1.1.1.
1.1.2.

1.1.3.
1.1.4.
1.1.5.
1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

UZsakovas — AB Lietuvos oro uostai.

Paslaugy teikéjas — oikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutartj.
Paslaugos — priesgaisriniy sistemy ir apsauginiy signalizacijos sistemy priezitira ir remontas.

Prekés - priesgaisriniy sistemy ir apsauginiy signalizacijos sistemy prekeés.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Avarija — nenumatytas nelaimingas jvykis dél darbo priemoniy, inZineriniy sistemy, jrenginiy,
sistemy gedimo, darbo ar technologinio proceso pazeidimo, gedimo ar kity nenumatyty techniniy ar
technologiniy aplinkybiy. Sukélgs pavojy Zmonéms, aplinkai ir padares ar galéjes padaryti Zalos
darbuotojy sveiktai ar kitam materialiam bei nematerialiam turtui (j pasiilymo kaing turi buti
iskaiciuotos visos paslaugos, remontui reikalingos medziagos ir kei¢iamos detalés).

Avarijos lokalizavimas — operatyviy veiksmy visuma, biitina uzkirsti kelig zalos, kilusios dél tinkly,
renginiy ar sistemy gedimo, didéjimui. Veiksmy kompleksas, kuriais siekiama apsaugoti Zmones,
gyvunus ir aplinka, sustabdyti avarijos plitimg, maksimaliai apsaugoti jrenginius ar jy sudedamasias
dalis bei materialines vertybes (j pasitilymo kaing turi biiti jskaiCiuotos visos paslaugos, remontui
reikalingos medziagos ir kei¢iamos detalés).

Gedimas — gedimo atveju, Paslaugy teikéjas pirmiausia privalo bandyti suremontuoti sugedusia
sistema, jranga, detale ir tik jrodzius remonto neekonomiskuma ar negalimuma, turima jranga bty
kei¢iama nauja. Paslaugos apima ne tik profilaktinius ir reglamentinius gedimo Salinimo darbus, bet
ir visi§kai neremontuojamos jrangos, detalés, sistemos pakeitimo, konfigiiravimo ir derinimo islaidas
bei sanaudas (j pasiilymo kaing turi buti jskai¢iuotos visos paslaugos, remontui reikalingos medziagos
ir kei¢iamos detalés).

Techninés prieZiiiros paslaugos — pagal Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo suderintg grafika atliekami
sistemy buklés apzitréjimo, jvertinimo, techninio aptarnavimo, reguliavimo, taisymo ir remonto
veiksmai, atlickami tam, kad sistemos ir jy sudétinés dalys biity tvarkingos, patikimai ir saugiai veikty
(i pasitlymo kaing turi biti jskaic¢iuotos visos paslaugos, remontui reikalingos medziagos ir kei¢iamos
detalés).

Objektas — Vilniaus oro uostui priklausantis pastatas, statinys, inzineriné sistema ar teritorijos dalis,
kurioje turi biiti teikiamos ar vykdomos Sutartyje numatytos Paslaugos.

1.2.

PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

Pirkimo objektas - Vilniaus oro uosto prieSgaisriniy sistemy ir apsauginiy signalizacijos sistemy
prieziiira ir remontas.

Prekés/Paslaugos bus perkamos pagal poreikj. Uzsakovas numato, bet nejsipareigoja per Sutarties
galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy/Paslaugy nevirsijant pradinés Sutarties vertés, t. y. ne daugiau kaip
uz 160 000 Eur be PVM.

Esant poreikiui, Uzsakovas turés teise pirkti ir kitas Lenteléje Nr. 1 nenurodytas, tac¢iau su Pirkimo
objektu susijusias prekes/paslaugas (toliau - Papildomos prekés/paslaugos) Papildomy
prekiy/paslaugy bus galima jsigyti uz ne daugiau kaip 10 % nuo pradinés Sutarties vertés, t. y.16 000
Eur be PVM, nevirsijant 1.2.2. punkte nurodytos Sutarties vertés.

Papildomos prekés ir paslaugos bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios UZsakovo uzsakymo
pateikimo dieng laiméjusio dalyvio kainorastyje, skelbiamame vieSai internete ir / arba
prekiy/paslaugy pardavimo vietoje, arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Siekiant, kad Papildomy
prekiy/paslaugy kainos nevirSyty rinkos kainy, Papildomy prekiy/paslaugy jkainius Paslaugy teikéjas
turés suderinti su UZsakovu i§ anksto.

Prekés/Paslaugos bus perkamos pagal poreikj. Uz 1.2.7 p. nurodytas Prekes/Paslaugas UZsakovas
apmokés taikant Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytus fiksuotus jkainius.



1.2.6. Pirkimo objektas apima:
1.2.7. Lentelé Nr.1 — perkamy Prekiy/Paslaugy sarasas:
Eil. Prekés/Paslaugos pavadinimas Prekiy/Paslaugy mato Preliminarus
Nr. vienetas Prekiy/Paslaugy kiekis
1 Akumuliatorius 12V /18 Ah vnt. 4
2 Akumuliatorius 12V /7,5 Ah vnt. 4
3 Akumuliatorius 12V/6,5 Ah vnt. 14
4 Kabelis gaisrinei signalizacijai 2x1,0 m 2000
5 Kabelis FTP lauko salygoms m 300
6 Lauko sirena su stroboskopu (raudona) vnt. 4
AS 266 (arba lygiavertis)
7 Vidiné sirena su stroboskopu (raudona) vnt, 6
24V 100Db SB-1 (arba lygiavertis)
8 Adresinis rankinis gaisrinis mygtukas DM kompl. 36
2000 (arba lygiavertis)
9 Adresinis gaisrinis optinis diiminis vnt, 200
daviklis su baze ir indikatoriumi DP 2016,
DB 2002 (arba lygiavertis)
10 | Kilpos izoliatorius su baze DB 2016 (arba kompl. 50
lygiavertis)
11 Tirinis judesio daviklis vnt. 60
12 Uzuolaidinis judesio daviklis durims vnt. 30
3mx6m
13 Akustinis stiklo duzio daviklis dvijuostis vnt, 40
14 Magnetokontaktinis daviklis vnt. 200
15 Magnetokontaktinis daviklis plieninéms vnt. 10
durims arba vartams su sobotazine kilpa ir
Sarvuotu kabeliu
16 Ekranuotas kabelis 4x0,22+2x0,5 vidaus m 2000
17 PrieSgaisrinis sprinkleris, suveikimo vnt. 100
temperatiira 68 C
18 Gaisrinis Svirks$tas universalus, vnt. 50
reguliuojamas, diametras @ 51mm
19 Gaisrinis ¢iaupas © 50 mm. (uzdaromoji vnt. 20
armatiira)
20 Gaisrinés zarnos komplektas @ 51 mm. vnt. 50
21 Gaisriniai aptikimo detektoriai diiminiai vnt. 300
22 Gaisriniai aptikimo detektoriai, vnt. 50
temperatiriniai (fiksuotos temperatiiros)
23 PrieSgaisriniy sistemy avarijy val. 120
lokalizavimas
24 PrieSgaisriniy sistemy gedimy remontas val. 2500
25 PrieSgaisriniy sistemy techninés val. 1000
priezitiros paslaugos
26 PrieSgaisriniy sistemy dokumentacijos val. 100
pildymas
27 Apsauginés signalizacijos avarijy val. 90
lokalizavimas
28 Apsauginés signalizacijos gedimy val. 500
remontas
29 Apsauginés signalizacijos techninés val. 300
priezitiros paslaugos




30

Neigaliyjy pagalbos iskvietimo sistemy val. 500
remontas

1.2.8.
1.2.8.1.

1.2.8.2.

Pirkimo objektui taikomi aplinkosauginiai reikalavimai:

Paslaugy teikéjas turi vykdyti atitinkamas aplinkosaugos priemones, kurios leisty sumazinti teikiant
Paslaugas susidaranciy atlieky kiekj ir Sias atliekas atiduoti perdirbimui. Visos panaudotos detalés,
eksploatacinés medziagos Paslaugy teikéjo saskaita turi biiti renkamos, rasiuojamos ir perduodamos
tokias atliekas tvarkanciai jmonei;

Jeigu Prekes turi buti tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, tokia antriné pakuoté turi atitikti
pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 2 priedo II skyrius ,,Pakuotés®), nebent tai priestarauja
higienos normoms.

2.1.

PRIEVOLIU VYKDYMO VIETA(-OS)

Vilniaus oro uostas, Rodinios k. 2, Vilnius
Lietuvos oro uostai (Administracija), Rodiinios k. 10A, Vilnius

2.2.

UZSAKYMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINALI:

2.2.1.

UZsakymuy vykdymo terminai

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.14.

2.2.1.5.

Uzsakymas turi biiti priimtas Paslaugy teikéjo personalui atsiliepiant j telefoninj skambutj ne véliau
nei per 15 (penkiolika) minuciy, arba uzsakyma pateikiant el. pastu. Uzsakymas el. pastu laikomas
priimtu nuo jo i$siuntimo el. pastu momento. Teikiamos paslaugos registruojamos elektroningje VNO
gedimy registravimo sistemoje.

Turi buti uztikrintas personalo atvykimas j avarijos ir/arba kritinio gedimo vietg ir jos lokalizavimas
ne véliau kaip per 2 (dvi) valandas nuo zodinio (telefonu) arba rasytinio (el. pastu) pranesimo
priémimo. Avarijos padariniai turi buti likviduojami su Uzsakovu suderinus paslaugy teikimo apimtis
ir atlikimo laika.

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti papildomo Paslaugy teikéjo personalo
atvykima ] avarijos ir/ar kritinio gedimo viets, atsizvelgiant | avarijos ir/ar kritinio gedimo
sudétinguma, arba jei konkreciu atveju nepakankamas Paslaugy teikéjo personalo kiekis Objekte.
Turi biiti uztikrintas Paslaugy teikéjo personalo atvykimas j gedimo vietag ne véliau kaip per 24
(dvidesimt keturias) valandas nuo zodinio (telefonu) arba rasytinio (el. pastu) praneSimo priémimo.
Turi buti uztikrintas gedimo lokalizavimas ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
zodinio (telefonu) arba rasytinio (el. pastu) pranesimo priémimo. Gedimai $alinami suderinus defektinj
akta, paslaugy teikimo apimtis, atlikimo laika ir sagmata.

2.2.2.

UZsakymy teikimo buidas:

El. pastu
Telefonu

2.2.3.

UZsakymu vykdymo tvarka

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.2.34.

2.2.3.5.

Gedimo atveju Paslaugy teikéjas privalo surasyti defektinj akta, kuriame turi biiti nurodytas gedimo
pobudis ir reikalingy atlikti remonto paslaugy aprasymas. Defektinj akta pasiraSo Paslaugy teikéjas
ir Uzsakovas.

Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo defektinio akto pasiraSymo dienos Paslaugy teikéjas
Isipareigoja rastu sudaryti paslaugy teikimo samatg ir nustatyti atlikimo terming. Samatos ir paslaugy
teikimo termino pateikimo terminas, Salims rastu (el. pastu) iSreiskus sutikima, gali biti pratestas,
bet ne ilgiau kaip iki 10 (desimt) darbo dieny.

Paslaugos teikéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi paruosti ir su
Uzsakovu suderinti techninés priezitiros grafika.

Technines priezitiros paslaugos pradedamos teikti tik su Uzsakovu suderinus sekancio ménesio
planuojamas suteikti Paslaugas ir iki paskutinés einamojo ménesio pabaigos patvirtinus sgmatg,
suderinus paslaugy teikimo apimtis ir atlikimo laika.

Paslaugy priemimg vykdo Uzsakovo atsakingas asmuo. Paslaugy teikéjas suraSo Paslaugy priémimo
perdavimo akta, kiekvienam jrengimui, kuriame nurodytos konkrecios atliktos paslaugos ir
panaudotos medZziagos.



2.2.3.6.

2.2.3.7.

2.2.3.8.

2.2.3.9.

2.2.3.10.

2.2.3.11.

2.2.3.12.

2.2.3.13.

2.2.3.14.

2.2.3.15.

2.2.3.16.

2.2.3.17.

2.2.3.18.

2.2.3.19.

2.2.3.20.

2.2.3.21.

Paslaugy priémimo perdavimo aktai Uzsakovui turi buti pateikti ne veliau kaip iki paskutines
einamojo meénesio dienos uz visas einamojo ménesio suteiktas paslaugas.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Sutarties buity pakankamas
kiekis darbuotojy, kad uztikrinty nepertraukiama ir kokybiska Paslaugy tiekima.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpij, esant Uzsakovo poreikiui,
papildoma reikiamos kvalifikacijos personala, kuris kvalifikuotai galéty teikti Paslaugas, Salinti
avarijas, spresti kilusias ekstremalias situacijas. Taip pat turi uztikrinti papildomo personalo
pasiekiamumg ir informacijos priemimg 24 (dvideSimt keturias) valandas per parg, 7 (septynias)
kalendorines dienas per savaite, 365 (trys Simtai SeSiasdeSimt penkias) dienas per metus.

Paslaugy teikéjas turi numatyti ir jvertinti iSlaidas personalo mokymams, nuolatiniams leidimams
patekimui j riboto patekimo zonas bei leidimams vairuoti transporto priemones aerodrome gauti.
Paslaugy teikéjas turi numatyti ir jvertinti iSlaidas organizuojant personalo transporto priemoniy
palyda aerodromo perone ir manevravimo lauke, tol kol Paslaugy teikéjo specialistai, vykdantys
personalo pareigas, nepraeis specialiy mokymy kurso ir negaus pazyméjimy suteikianciy teise
vairuoti aerodrome. AB Lietuvos oro uosty leidimy iSdavimo tvarka:
https://www.ltou.lt/It/galimybes-verslui/leidimai.

Paslaugy teikéjas turi numatyti ir jvertinti iSlaidas Paslaugy teikéjo personalo mokymams dirbti su
valdymo programomis (priesgaisriniy sistemy ir apsauginés signalizacijos sistemy), kurios tuo metu
bus jdiegtos Vilniaus oro uoste.

Paslaugy teikéjas turi laikytis AB Lietuvos oro uosty Vilniaus filialui vidaus tvarky ir taisykliy
reikalavimy: https://www.ltou.lt/It/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-
paslaugu-teikejams (aktualiais dokumentais).

Paslaugos turi biiti teikiamos netrukdant oro uosto veiklai.

Oro uosto veiklg jtakojantys darbai turi biiti atliekami i§ anksto informavus ir suderinus su Uzsakovu
ir treCiosiomis Salimis ir gavus nustatytos formos leidimus darbams.

Paslaugy teikéjas turi pats pasirtipinti Paslaugy tiekimui naudojama technika, jrengimais ir jrankiais,
kélimo jranga reikalinga paslaugoms atlikti. Naudojama technika, jrengimai, jrankiai ir kélimo
technika turi biiti tvarkinga ir tinkama naudoti.

Garantijos suteiktoms paslaugoms turi biiti suteikiamos Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka. Visoms detaléms, medziagoms yra suteikiama garantija pagal gamintojo nustatytus terminus
ir sglygas. Terminas yra nurodomas detaliy, medziagy aprasymuose arba detalizuojamas prekés
garantiniame talone. Tuo atveju, kai tam tikroms detaliy, medziagy rusims, daikty kokybés garantijos
nesuteikia, galioja garantija, numatyta atitinkamy Lietuvos Respublikos teisés akty. Tais atvejais
remiantis Lietuvos Respublikos teisés aktais konkreCiy paslaugy detaliy, medziagy atzvilgiu yra
nustatomas tam tikras tinkamumo naudotis terminas. Paslaugy teikéjas jsipareigoja tokias detales,
medziagas Uzsakovui parduoti taip, kad jam bity suteikta reali galimyb¢ tokiomis prekémis
pasinaudoti iki tinkamumo termino pabaigos.

Paslaugy teikéjas privalo savarankiSkai rupintis licencijy ir kvalifikacijos atestaty, sertifikaty
reikiamy objekto gaisriniy sistemy ir apsauginiy signalizacijos sistemy remontams atlikti gavimu.
UZsakovas bet kada gali paprasyti Paslaugy teikéjo pateikti jo deleguoto personalo 2.2.3.11 punkte
nurodyty dokumenty kopijy, o Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant pateikti praSomy dokumenty
kopijas.

Paslaugy teikéjas Sutarties jsigaliojimo dieng privalo buti pilnai susipazings su realia situacija
Objekte ir turéti Sutartyje numatytoms paslaugoms atlikti pakankama patirtj, jsivertings visas rizikas,
taip pat yra pilnai jvertings realig situacijg ir visas darby, medziagy, jrangos apimtis, bei sglygas
reikalingas Sios Sutarties vykdymui.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmens su Uzsakovo veikla susijusios
informacijos, gavus rastiska paklausima, informuoti Uzsakova per 24 (dvideSimt keturias) valandas
apie teikiamy paslaugy atlikimo eiga. Paslaugy teikéjas paslaugy teikimo metu jsipareigoja nesivesti
ir nejleisti pasaliniy asmeny, vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sios Sutarties nuostatoms
rastiskus Uzsakovo nurodymus.

Uzsakovui pageidaujant, per 24 (dvideSimt keturias) valandas, pakeisti Objekte dirbancius Paslaugy
teikéjo darbuotojus (vadova, inzinieriy, specialistus ir t.t.), jeigu atitinkamas Paslaugy teikéjo
darbuotojas nesilaiko Sutarties nuostaty ar kitaip pazeidé 2.2.3.12 punkte numatyty vidaus tvarky
arba taisykliy. Ligos atveju ar kitu atveju (iSeiginé diena, atostogos, nusalinimas nuo darbo ir t.t. ) jj



https://www.ltou.lt/lt/galimybes-verslui/leidimai
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams

pavaduojanciu analogiskos kvalifikacijos specialistu, kuris turéty galiojantj Vilniaus oro uosto
leidimg be palydos dirbti jame, biity susipazings su naudojamomis sistemomis.

3. PRIEDAI

3.1. Priedas Nr. I, Siuo metu esamos Vilniaus oro uosto priesgaisrinés, diimy Salinimo, apsauginés
signalizacijos sistemos ir jrenginiai.



PREKIU IR PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

Darbo diena

Diena

Intelektinés
nuosavybés teisés

Metai

Metodika

Pasialymas

Pirkimas

Pirkéjas

Pirkimo dokumentai

Prekés

PI

Pradiné sutarties
verteé

Paslaugos

Prekiy ir Paslaugy
ikainiai

Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo
priémimo aktas

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)
1. SAVOKOS

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i savoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i sagvoka reiskia kalendoring dieng.

Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés j kiirinius, jskaitant
teises ] kompiuteriy programas, sui generis teisés ] duomeny bazes,
gretutinés turtinés teisés | gretutiniy teisiy objektus, teisés i pareikStus
registruoti ar registruotus prekiy zenklus, teisés ] iSradimus, teisés j
pareiksta registruoti ar registruota dizaina, taip pat teisés j domeny vardus,
interneto programeéliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés | duomenis, teisés
| konfidencialig informacija.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, §i savoka reiskia 365 dieny
laikotarpj.

VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo aktualios redakcijos metodika.

Vykdant Pirkimo procediras Tiekéjo pateikty dokumenty visuma
Prekéms ir Paslaugoms pagal $ig Sutartj tiekti / teikti.

Pirkéjo atliekamas P] reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas — sudaryti
Prekiy ir Paslaugy pirkimo pardavimo Sutartj.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis Sutarties SS
nurodytas Prekes ir Paslaugas i§ Tiekéjo.

Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi ar
nustatomi Pirkimo ar jo procediiros elementai, kaip tai apibrézta P].

Sutarties SS ir Techningje specifikacijoje nurodyti Tiekéjo parduodami ir
Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat Sutarties SS ir Techningje
specifikacijoje numatytos perkamy kilnojamyjy daikty pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios
paslaugos/darbai.

Sutarties verté, apskaiiuota Metodikoje nustatyta tvarka ir nurodyta
Sutarties SS.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto srityje veikian¢iy perkanciyjy subjekty, jstatymas
(aktuali redakcija).

Sutarties SS nurodyta verté (be PVM).

Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje nurodytos Tiekéjo parduodamos
ir Pirkéjo perkamos paslaugos.

Sutarties SS nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka

uz perkamas Prekes ir Paslaugas, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

Dokumentas, jforminantis Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavima ir priémima.
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Tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta Prekiy ir Paslaugy pirkimo pardavimo
sutartis, kurig sudaro Sutarties BS ir Sutarties SS, jskaitant Sutarties SS
priedus.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties
dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir
Tiek¢jo teises, pareigas bei atsakomybe.

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties objektas,
Prekiy ir Paslaugy apimtis bei Prekiy ir Paslaugy jkainiai (jei taikomi),
Prekiy pristatymo ir Paslaugy suteikimo terminai bei kitos su Pirkimo
objektu susijusios Saliy sutartos salygos, taip pat nurodomi Sutarties BS
pakeitimai ar papildymai.

Pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné bendra suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir islaidas.

Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas abu
kartu.

Dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy ir Paslaugy techniniai reikalavimai
bei kiti Prekéms ir Paslaugoms apibiidinti reikalingi duomenys, jskaitant
visus pagal Sutartj daromus §io dokumento papildymus ir pataisymus.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos
Sajungos teisés aktai ar bet kokios treciosios Salies dokumentai, kurie,
nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet
kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus
teisés aktai, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas ir (ar) kurie yra viesai
paskelbti Pirkéjo internetinéje svetainéje.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra §ios Sutarties Salis.

Viesyjy pirkimy tarnybos parengta metodiné priemoné ,,Tiekéjy etikos
kodeksas*

Valstybés duomeny agentiira.
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2, SUTARTIES SUDETIS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio Sutartj sudaran¢iy dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks
neatitikimas ar neaiskumas iSaiSkinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

Sutarties SS turi virSenybe Sutarties BS atzvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

priedai, iSvardyti Sutarties SS pateiktame sarase auksciau, turi vir§enybe vir§ zemiau i§vardyty priedy;

tuo atveju, kai Saliy susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties salyga ar naujai
sutartos priedo nuostatos turi virSenybe vir§ pakeistyjy;

jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia
squga turi virSenybe atitinkamai vir§ kltL} Sutarties salygy arba kity to priedo nuostaty;

jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos. Jeigu
naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasa, jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu,
atsizvelgiant j priedy eiliskuma (pvz., priedas Nr. 10'). Taciau bet kuriuo atveju joks naujas priedas negali turéti
virSenybés vir§ Pirkimo dokumenty ir Techninés specifikacijos.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias pagrindines aiskinimo taisykles:
Zodziai, zymintys konkre&ig asmens lytj, reidkia bet kuria lytj;

Zodziai, zymintys vienaskaita, reikia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita, reiikia ir vienaskaita;

ZodZiai ,susitarti®, ,susitareé®, , susitarimas® visada reiskia, kad atitinkamas susitarimas Sahq turi buti jformintas
rastu;

,radtu” reidkia visas $ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat - bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (arba)
elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis (jskaitant, bet
neapsiribojant — el. pastu) kitai Saliai pateiktus pranesimus.

Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties pobtdZziui
specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reik§mé. Kitos Sioje Sutartyje vartojamos,
taCiau Sutarties BS 1 skyriuje neapibréztos sgvokos, atitinka sgvokas, nurodytas P] ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties SS yra sudarytos, vadovaujantis P], Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo ir kity Teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kai Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS neatitinka P] iSdéstyty
reikalavimy, taikomos P] normos.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta Prekiy tiekimo ir Paslaugy teikimo terming, kaip numatyta
Sutartyje, patiekti Prekes ir suteikti Paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje, bei pasalinti Prekiy ir (ar)
Paslaugy trikumus (jei tokiy biity), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti kokybiskas ir tinkamai
pristatytas / suteiktas Prekes ir Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas vienasaliu sprendimu turi teis¢ koreguoti jsigyjamy Prekiy ir Paslaugy
kiekius / apimtis, nevir§ijant Sutartyje nurodyto maksimalaus Prekiy ir Paslaugy kiekio / apimties (jei Sutartyje
nurodyti preliminariis kiekiai — nevirSijant Pradinés sutarties vertés), iSskyrus, jeigu Sutartyje ir Teisés aktuose
numatyta tvarka yra pasiraSomi Sutarties pakeitimai. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso Sutartyje nurodyto Prekiy
ir Paslaugy kiekio / apimties ar bet kokios jo dalies (tiek kiekybine, tiek rusine iSraiska), jei Prekés ir Paslaugos ar
ju dalis tapo nereikalingi Pirkéjui arba tokiu sprendimu siekiama racionaliai panaudoti Sutarties vykdymui skirtas
1ésas. Jeigu Sutartyje buvo numatyti konkrettis Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo terminai, Pirkéjas rastu jspéja
Tiekéja apie atitinkamy Prekiy / Paslaugy atsisakyma pries 5 (penkias) kalendorines dienas iki Sutartyje numatyto
Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo pradzios. Fiksuotos kainos kainodaros atveju, koreguojant Prekiy ir Paslaugy
kiekius / apimtis, taikomas Sutarties BS 3.3. p.

Sutarties galiojimo laikotarpiu, SutarCiai taikant fiksuotos kainos kainodarg, atsiradus svarbioms aplinkybéms,
Pirkéjas turi teise koreguoti Prekiy ir Paslaugy kiekius / apimtis, juos sumazindamas padidindamas ne daugiau kaip
30 (trisdesimt) procenty (skaiCiuojant pinigine verte). Pirkéjas, apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy
papildomy Prekiy ir Paslaugy kaing pagal kiekio keitimo salygas, taiko Metodikoje pateikiamus biidus prioritetine
tvarka.

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutarties Prekiy ir Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy
Prekiy ir Paslaugy, nevirSijant 10 (deSimt) proc. Pradinés sutarties vertés (jos nedidinant). Nenumatytos Prekés ir
Paslaugos, kuriy jkainio Sutartyje néra nurodyta, apmokamos pagal faktiskai Pirkéjo patiriamas islaidas. | Sias
iSlaidas negali buti jtrauktas Pirkéjo pelnas (pelnas jtraukiamas j Prekiy ir Paslaugy kainas) ir Pirkéjas privalo patirtas
iSlaidas patvirtinti dokumentais (sgskaitomis, jrodanciomis nenumatyty Prekiy ir Paslaugy jsigijima ir pan.).
Nenumatyty Prekiy ir Paslaugy kaina su Pirkéju turi biiti derinama i§ anksto.

4. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
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Kiekviena i§ Saliy patvirtina ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybeés teisés akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta, galioty ir baty vykdoma;
sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistanéiy norminiy ir individualiy Teisés
akty, teismo ar arbitrazo sprendimy, steigimo dokumenty, jsipareigojimy ar susitarimy;

Salies atstovai, pasiras¢ §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti;

Sutarties pasiraiymo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomga informacija, turintia esminés
reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés teisés akte
nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzian¢iuose P] nurodytus principus;

tiek Sios Sutarties pasiras§ymo diena, tiek Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng Prekés yra kokybiskos ir atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso bei Sutarties BS 6 skyriaus reikalavimus, néra iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos,
parduotos ar kitaip perleistos tretiesiems asmenims, Prekéms néra uzdétas areStas ar draudimas, Prekés néra
teisminio gin¢o objektas, Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta ar neapribota, néra sudaryta jokiy sandoriy,
iskaitant, bet neapsiribojant, ateities sandoriy, kurie apsunkinty Pirkéjo galimybe¢ disponuoti Prekémis, ar nustatyta
bet kokiy kitokiy suvarzymuy, ribojanéiy Saliy teises ir pareigas dél Prekiy naudojimo, valdymo ir (ar) disponavimo;
Tiekéjas (ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu) turi visus pagal Teisés aktus reikalingus leidimus, licencijas,
darbuotojus, 1&3as, zinias, organizacines ir technines priemones ir (ar) kitokius pajégumus, Teisés akty reikalaujamus
ir (ar) reikalingus ar galin¢ius bati reikalingais teisétam ir tinkamam Sios Sutarties sudarymui bei jvykdymui, ir
lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija bus uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais, pateikta informacija ir
dokumentais, reik§mingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos
vykdyti. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad pateikti dokumentai ir informacija yra pakankami tam, kad Tiekéjas galéty
uztikrinti tinkamg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdymga ir jy kokybe. Tiekéjas patvirtina, kad jis
iSnagringjo jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad juose néra klaidy
ar kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Tiekéjo jsipareigojimus. Tiekéjas turi pareiga kreiptis |
Pirkéja dél papildomy dokumenty pateikimo, jeigu mano, kad jam pateikti dokumentai yra nepakankami tinkamai
vykdyti Sutartj;

iSanalizavo, suprato ir jvertino realias Prekiy ir Paslaugy apimtis, Prekiy pristatymo ir Paslaugy teikimo aplinkybes,
numaté ir jvertino visus Tiekéjo isipareigojimus, bitinus Sutaréiai vykdyti, bei tuo remiantis pateiké Pasitilymo
kaing, t. y. i Pasiiilymo kaing jskaiciavo visas islaidas, biitinas Prekiy pagal Sig Sutart] tiekimui (jskaitant visas su
Prekiy tiekimu susijusias paslaugas) ir Paslaugy pagal $ig Sutart] teikimui, bei prisiima rizikg dél to, kad ne dél nuo
Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad, norint tinkamai jgyvendinti Sutartj,
reikalingos papildomos Tiekéjo laiko ir darbo sgnaudos, nenumatytos Sutartyje, Tiekéjas papildomo apmokéjimo
uz Prekes ir Paslaugas nereikalaus ir tai nebus priezastis keisti Sutarties salygas;

Tiekéjas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Tiekéjo pasitelkti, kontroliuojami ar Tiekéjo vardu veikiantys
asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus néra siilg, zadéje, dave, leide duoti Pirkéjui, jo vadovams, atskiriems jo
darbuotojams, jo atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Pirkéjo vardu veikiantiems ar pasitelktiems
asmenims ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims jokios netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir néra dave
suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), néra prase ar skating Pirkéjo, jo vadovy, jo darbuotojy, jo atstovy,
pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu veikianciy asmeny atlikti korupcinio pobiidzio teisés pazeidimy, kaip jie
yra apibréziami Teisés aktuose, ar néra atlike kity korupcinio pobiidzio veiksmy, susijusiy su Pirkime dalyvavusiy
tiekéjy vertinimu, informacijos teikimu tiekéjams, Tiekéjo privilegijavimu, Sutarties sudarymu, santykiais tarp
Pirkimo dalyviy ar kity trec¢iyjy asmeny bei kitomis Pirkimo procediiromis;

yra susipazings su Pirkéjo patvirtintu Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostai korupcijos prevencijos politikos aprasu,
Vidiniy informacijos apie pazeidimus teikimo kanaly jdiegimo ir jy funkcionavimo uZztikrinimo Akcinés bendrovés
Lietuvos oro uostuose tvarkos aprasu, Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostai asmens duomeny apsaugos politika,
Duomeny tvarkytojams taikytinomis taisyklémis, Lietuvos oro uosty veiklos partneriy etikos kodeksu, kitais
lokaliais teisés aktais, kurie yra paviesinti Pirkéjo tinklalapyje'!, LR susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities

! https://www.ltou.1t/1t/apie-lietuvos-oro-uostus
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jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio kodeksu, pavieSintu Susisiekimo ministerijos tinklapyje?, LR
vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymu, LR korupcijos prevencijos jstatymu ir kitais Teisés aktais ir jam yra
zinoma, kad Pirkéjas netoleruoja jokiy Pirkéjo (jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty, kontroliuojamy ar
Pirkéjo vardu veikianéiy asmeny) ar Tiekéjo (jo vadovy, darbuotojy, atstovy, Tiekéjo pasitelkty, kontroliuojamy ar
Tiekéjo vardu veikianciy asmeny) atlieckamy korupcinio pobiidZio teisés pazeidimy ar kity korupcinio pobudzio
veiksmy;

isipareigoja laikytis 2018 m. rugpjucio 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 818 ,,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose Teisés aktuose numatyty organizaciniy ir
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy bei Pirkéjo vidiniy informacijos saugos ir kibernetinio saugumo
dokumenty reikalavimy;

visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, subtiekéjus ar jy darbuotojus), kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sutarciai
vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiniai duomenys, pareigos
ir kiti duomenys, susij¢ su Sutarties vykdymu) gali biiti perduoti Pirkéjui ir gali buti Pirkéjo tvarkomi Sutarties tarp
Tiekéjo ir Pirkéjo vykdymo tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau kaip
senaties laikotarpj ir gali biiti prieinami Pirkéjo darbuotojams ir kitiems teikéjams, valstybés institucijoms. Tiekéjo
pasitelkti fiziniai asmenys turi bati informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny perdavimo Pirkéjui
momento ir, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas jsipareigoja pateikti duomeny subjekty informavimo jrodymus. Tiekéjas
taip pat privalo tinkamai reaguoti | Pirkéjo praneSimus apie Pirkéjo darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny,
perduodamy Tiekéjui Sutarties vykdymo tikslais, iStaisyma, iStrynimga arba tvarkymo apribojima.

Pirkéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

ivykdé §iai Sutarciai sudaryti biitinas vieSyjy pirkimy procediras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas laiku patiektas kokybiskas Prekes ir suteiktas Paslaugas bei uz tokias Prekes ir
Paslaugas atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

Jei paaiskéja, kad kuris nors $ioje Sutartyje nurodytas Saliy patvirtinimas ir (ar) garantija yra melagingi ir (ar)
klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir (ar) klaidingo patvirtinimo ir (ar) garantijos
patirtus nuostolius.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos $ig Sutartj Salys jsipareigoja veikti tinkamai ir saZiningai viena kitos atzvilgiu. Vykdydamos §ig Sutartj
Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis.

Pirkéjas isipareigoja:

tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg informacija,
kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

informuoti apie bet kokius pastebétus Prekiy ir Paslaugy teikimo trikumus, pateikti pastabas dél Prekiy ir Paslaugy
kokybés, atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su $ios Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip
pat apie Tiekéjo darbuotojy Sutarties vykdymo metu padaryta zala;

priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes ir Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekéms ir Paslaugoms, ir yra pateikti visi Pirkéjo reikalauti Prekiy kokybe, specifikacija, garantinj laikotarpij,
nuosavybés teis¢ patvirtinantys dokumentai (jei taikoma), taip pat kiti Sutartimi reikalaujami dokumentai;

naudoti Prekes tik pagal tiesioging jy paskirtj laikantis Prekiy naudojimo instrukcijoje nurodyty reikalavimy bei
uztikrinant, kad Prekes naudojantys asmenys biity susipazing su Prekiy naudojimo reikalavimais;

Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokéti Tiekéjo
pateikta PVM saskaita - faktiira. Siame punkte nurodytas Pirkéjo jsipareigojimas yra esminé Sutarties salyga ir jos
nevykdymas ilgiau kaip 60 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Teisés aktuose.

Pirkéjas turi teise:

nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy ar Paslaugy;

rastu pateikto ir motyvuoto praS§ymo pagrindu reikalauti Tiekéjo ar subtiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad
Sis asmuo néra rupestingas ar netinkamai vykdo pareigas, nesilaiko Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

tais atvejais, kai Prekés tiekiamos ir Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje ar jo prieigose, tikrinti darbuotojy
blaivumga ar apsvaigimg nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy medziagy. Nustacius, jog Tiekéjo darbuotojas yra
neblaivus ar apsvaiges, reikalauti, kad toks darbuotojas biity nedelsiant nusalintas nuo darbo;

2 https://sumin.lrv.1t/1t/administracine-informacija/viesieji-pirkimai/lietuvos-respublikos-susisiekimo-ministerijos-ir-jos-

reguliavimo-srities-imoniu-istaigu-ir-bendroviu-veiklos-partneriu-elgesio-kodeksas/
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teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir teikiamomis Paslaugomis, | kurias Tiekéjas turi
atsizvelgti;

kreiptis ] treCiuosius asmenis dél skoly iSieskojimo ir reikalauti, jog Tickéjas padengty visus skolos iSieskojimo
kastus;

tikrinti ir (ar) paprasyti Tiekéjo pateikti informacijg, leidziancia jsitikinti, ar Tiekéjas tinkamai laikosi savo
Pasiiilyme nurodyty isipareigojimy ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy reik§miy ir parametry,
taip pat privalomy, Sioje Sutartyje nurodyty, Tiekéjy etikos kodekso reikalavimy. Pirkéjas su Tiekéju i§ anksto
suderina patikrinimo apimtj, laikotarpj bei reikalingus pateikti duomenis, paaiSkinimus. Tiekéjui atsisakius pateikti
Pirkéjo prasoma informacija ar leisti apsilankyti Tiekéjo patalpose, tai yra prilyginama Sutarties pazeidimui, uz kurj
taikoma Sutartyje numatyta atsakomybe;

atsizvelgiant | privalomus nacionaliniam saugumui uZztikrinti keliamus reikalavimus bei rekomendacijas, tikrinti ir
prasyti Tiekéjo pateikti reikiama informacija apie Tiekéeja ir su juo susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant,
juridinio asmens dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i§ vieSy registry: Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy informacinés sistemos ir kt.;

reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima, jei Paslaugos teikiamos nesilaikant Sios Sutarties salygy, Teisés akty
reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, Pirkéjo ir (ar) tre¢iyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant
grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustadius avarijos grésme.

Kiti Pirkéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréziami Teisés aktuose, Techninéje specifikacijoje ir Sutarties SS.
Tiekéjas jsipareigoja:

tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

nustatytu terminu pristatyti Prekes ir suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms ir
Paslaugoms, (i) Sutartyje ar atskirame uzsakyme nurodyta (-oje) vieta (-oje);

uztikrinti, kad Prekés buty kokybiskos ir atitikty nurodyta Techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei Prekiy
pavadinimus;

uztikrinti Sutarties vykdymui reikalingo darbuotojy skaifiaus buvima ir tokiy darbuotojy atitiktj Teisés akty
reikalavimams, kai Prekés turi biiti pristatomos ir Paslaugos ar jy dalis turi buti teikiamos Pirkéjo valdomos
teritorijos riboto patekimo zonoje; pasiriipinti jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui, turéti
reikiamas 1é8as, zinias, organizacines ir technines priemones, ir (ar) kitokius pajégumus, Teisés akty reikalaujamus
ir (ar) reikalingus ar galinCius biiti reikalingais teisétam ir tinkamam $ios Sutarties sudarymui bei jvykdymui;
prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo Pirkéjui momento, taip pat Prekiy
sugadinimo rizikg iskrovimo metu i§ Tiekéjo transporto (jei Prekes iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti subtiekéjai)
Pirkéjo nurodytoje Prekiy pristatymo vietoje;

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, iskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijas,
garantija patvirtinan¢ius dokumentus bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais
susijusiais klausimais;

nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui patiekti
Prekes ir suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais, apimtimi bei tvarka;

savo saskaita uztikrinti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng taip pat kity Teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes ir teikiant Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);

uztikrinti, kad Paslaugos biity teikiamos naudojant atitinkamy Paslaugy teikimui biiting ir kokybiska darbo jranga,
o taip pat uztikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Paslaugy teikimui naudojama darbo jranga turi biiti saugi,
tinkamai sertifikuota ir atitikti taitkomus standartus;

atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei tokios pastabos ar
informacija bus teikiama, taip pat vykdyti Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, nepriestaraujancius
Teisés aktams ir (ar) Siai Sutarciai,

uztikrinti ir vykdyti Prekiy garantinj aptarnavima Sutartyje nurodytomis sglygomis (jei faikoma);

Pirkéjui paprasius, suteikti jam papildoma informacija apie Prekiy naudojimo ypatumus;

savo sgskaita atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su: (a) bet kurio
asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Tiekéjo veiksmy vykdant Sutartj,
taip pat Salinant Sutarties vykdymo tritkumus ir (b) bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo. Tiekéjas
privalo apsaugoti Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél Tiekéjo veiksmy ar
neveikimo, o jei tokiy nuostoliy atsirasty — juos atlyginti;

laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar)
tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai,

uztikrinti, kad Tiekéjas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Tiekéjo pasitelkti, kontroliuojami ar Tiekéjo vardu
veikiantys asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus nesitlys, nezadés, neduos, neleis duoti Pirkéjui, jo vadovams,
atskiriems jo darbuotojams, jo atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Pirkéjo vardu veikiantiems asmenims
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ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims, susijusiems su §ios Sutarties vykdymu, jokios netinkamos turtinés ar
kitokios naudos (ir neduos suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), neprasys ir neskatins Pirkéjo, jo vadovy,
darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu veikian¢iy asmeny atlikti, taip pat nedalyvaus
atlickant kitus korupcinio pobtidzio teisés pazeidimus (net jeigu jie buvo inicijuoti Pirkéjo, jo vadovo, darbuotojo,
atstovo, jo vardu veikiancio, kontroliuojamo ar pasitelkto asmens), kaip jie yra apibréziami Teisés aktuose, ar kitus
korupcinio pobiidzio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu. Tiekéjas isipareigoja laikytis LR Korupcijos
prevencijos jstatymo ir kity Teisés akty, imtis reikalingy priemoniy uzkirsti kelig Tiekéjui, jo vadovams,
darbuotojams, atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims,
veikiantiems Tiekéjo vardu, atlikti korupcinio pobiidzio teisés pazeidimus ar kitus korupcinio pobiidzio veiksmus,
susijusius su §ios Sutarties vykdymu. Tiekéjas taip pat jsipareigoja pranesti Pirkéjui apie Pirkéjo, jo vadovy,
darbuotojy, jo pasitelkty, kontroliuojamy ar jo vardu veikian¢iy ar asmeny elgesj, turintj korupcinio pobiidzio teisés
pazeidimo pozymiy (jeigu Tiekéjui kyla abejoniy dél Pirkéjo darbuotojo, kuris yra paskirtas Pirkéjo atstovu Sios
Sutarties vykdymui, elgesio teisétumo, Tiekéjas privalo informuoti Pirkéjo generalinj direktoriy). Tiekéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjo nurodytus dokumentus, reikalingus jvertinti, ar buvo tinkamai laikomasi Siame punkte
numatyty jsipareigojimy ir Sutarties BS 4.2.6 - 4.2.7 p. numatyty patvirtinimy ir garantijy, per Pirkéjo nurodyta
terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 5 (penkios) kalendorinés dienos;

tais atvejais, kai Prekés tiekiamos ir Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje ar jo prieigose Tiekéjas privalo
kontroliuoti ir priziGréti savo darbuotojus ir uZtikrinti, jog nebiity neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy darbuotojy. Nustacius, jog darbuotojas yra neblaivus ar apsvaiggs, nedelsiant ji
nusalinti nuo darbo;

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo aktus pasiraSytus tarp
Tiekéjo ir treciyjy asmeny (subtiekéjy);

susipazinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis Tiekéjy etikos kodekso skyriy — ,,Socialiné atsakomybé®, ,,Verslo
etika® ir ,, Tiekéjy etikos kodekso laikymasis* — nuostaty;

laikytis savo Pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy
ir parametry;

Pirkéjui papraSius, atsizvelgiant j privalomus nacionaliniam saugumui uztikrinti keliamus reikalavimus bei
rekomendacijas, pateikti informacija apie Tiekéja ir su juo susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio
asmens dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i$ vieSy registry: Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy informacinés sistemos ir kt.;

neteikti jokios informacijos apie $ig Sutartj bei jos vykdyma Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir Kinijos
Liaudies Respublikos® subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims), uztikrinti, kad jokie $iy valstybiy subjektai
nebiity pasitelkiami dalyvauti Sutarties vykdyme jokiomis formomis;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, taip pat — garantijas bei patvirtinimus, numatytus Sutartyje ir Teisés
aktuose.

Tiekéjas turi teise:

gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiSkas Pirkéjui pateiktas Prekes ir suteiktas
Paslaugas;

prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar dokumentus, kuriy pateikimo
biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutartyje nustatytais terminais perduodamas Prekes ir (ar) Paslaugas, atitinkancias
Pirkimo dokumenty, Sutarties, Prekiy tiekimui ir Paslaugy teikimui taikomy Teisés akty reikalavimus bei pasiraSyty
Prekiy ir (ar) Paslaugy priémimo perdavimo akta, jeigu Sutartyje numatyta, kad Prekés ir (ar) Paslaugos
perduodamos pasirasant Prekiy priémimo perdavimo akta;

5.7. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréziami Teisés aktuose, Techninéje specifikacijoje ir Sutarties SS.

6.1.

6. REIKALAVIMAI PREKEMS IR PASLAUGOMS

Prekéms (taip pat jskaitant jy kiekiui, asortimentui, komplektisSkumui ar Prekiy komplektui (Prekiy rinkiniui)) ir
Paslaugoms bei jy kokybei keliami reikalavimai apibréziami Sutarties SS ir Techningje specifikacijoje. Tiekiamy
Prekiy kokybé privalo atitikti Teisés akty keliamus reikalavimus ir jprastai tokios rusies Prekéms keliamus
reikalavimus. Jei Techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, Tiekéjo parduodamos Prekés privalo biiti naujos,
nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, be paslépty trilkumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti

3 Kinijos Liaudies Respublika taikoma, jei Tiekéjui, jgyvendinant Sutartj, suteikiama teisé aptarnauti, gauti prieigg ar kitaip susipaZinti
su Pirkéjo ar jo saugumo planuose ar kituose Pirkéjo ar jo vidaus dokumentuose nustatytomis ry$iy ir informacinémis sistemomis (ar
ju dalimis), kurios yra reik§mingos Pirkéjo veiklai, $iy rySiy ir informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny bazémis
ar jose esamais duomenimis arba kai yra rizika, kad prie tokiy rysiy ir informaciniy sistemy (jy daliy) gali gauti prieiga tretieji asmenys
arba jiems biity suteikta teisé aptarnauti ar kitaip susipazinti su tokiomis ry$iy ir informacinémis sistemomis (jy dalimis); taip pat
tuomet, kai pirkimo objektas patenka j Vyriausybés patvirtinta nacionaliniam saugumui kelianéiy grésme prekiy ir paslaugy BVPZ
kody sarasa.
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pagal ju tiksling paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad Prekés,
tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty arba defekty, atsiradusiy dél
kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinéiy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutingje Prekiy
paskirties vietoje esanCiomis salygomis. Jeigu Sutartyje reikalavimai Prekéms nenustatyti, Prekés turi atitikti
iprastus reikalavimus, t. y. turi turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj biitinos Prekéms.

Prekeés turi buiti patickiamos gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekés pagal savo pobuidj néra jpakuojamos, ir (ar)
jei perkama nepilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams taikomus
reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas gabenant. Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ar PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Pirkéjo patvirtinimo, kai
atskiras Prekiy perdavimo priémimo aktas nesurasomas, dienos (jeigu Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje
nenustatyta kitaip).

Tiekéjas privalo teikti Paslaugas Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, salygomis ir tvarka. Visais
atvejais visos Paslaugos turi biiti atliktos laiku, kokybiskai ir kompleksiskai.

Tiekéjas privalo Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius standartus ir gera praktika, panaudojant visus reikiamus jgidzius, Zinias, vadovautis
vykdomai Tiekéjo veiklai taikomais reikalavimais.

7. PREKIU PRISTATYMO IR PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR TVARKA

Prekiy pristatymo ir Paslaugy teikimo terminai ir vieta yra nurodyti Sutarties SS ir (ar) Techninéje specifikacijoje.
Tuo atveju, jeigu pagal Sutartj Prekés bus tiekiamos ar Paslaugos teikiamos pagal atskirg Pirkéjo uzsakyma (jei
Prekeés Pirkéjui pristatomos ar Paslaugos teikiamos dalimis), Pirkéjas el. pastu pateikia atskirus rastiskus uzsakymus.
Uzsakymuose nurodoma:

Pirkéjo pavadinimas;

Prekés ir (ar) Paslaugos pavadinimas;

Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekis;

Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo vieta bei kita, Pirkéjo nuomone, reikalinga informacija.

Uzsakymas bus laikomas gautu uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu pastu diena, jei uzsakymas iSsiunCiamas
elektroniniu pastu Pirkéjo darbo valandomis (nuo 7.00 val. iki 16.00 val.). Jei uzsakymas issiun¢iamas elektroniniu
pastu pasibaigus Pirkéjo darbo valandoms, arba i$siuntimo diena yra ne darbo diena, jis yra laikomas gautu
artimiausig po jos einancig darbo dieng.

Kai tai numatyta Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje, Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo priémimo momentui
bei Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybei ar esamai biiklei uzfiksuoti, Sutarties Salys pasiraso Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo priémimo akta (-us). Perdavimo priémimo aktas (-ai) turi biiti suraSytas (-i) 2 (dviem) vienodg teising
galig turinéiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys. Elektroninés formos aktas, pasiragant
ji kvalifikuotais elektroniniais parasais, sudaromas vienu egzemplioriumi. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui
pereina nuo Prekiy perdavimo priémimo akto pasiraSymo dienos.

Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo priémimo aktas, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis, pasiraSomas tg pacig diena,
perduodant Prekes ir (ar) Paslaugas. Pasira§ydamas Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo priémimo akta, Pirkéjas
patvirtina, kad Prekés pateiktos, o Paslaugos suteiktos tinkamai.

Tiekéjas Prekiy perdavimo priémimo metu Pirkéjo nuosavybén atiduoda Prekes ir jy kokybe, specifikacijg, garantinj
laikotarpj, nuosavybés teis¢ j Prekes patvirtinan¢ius dokumentus (jei taikoma), taip pat visus brézinius, instrukcijas
ir kitus duomenis bei dokumentus, kuriuose detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, regulivoti ir (ar) taisyti
Sutartyje numatytas Prekes ar jy dalis. Kol Pirkéjui nepateikiamos Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos bei
kiti Techninéje specifikacijoje numatyti dokumentai (jei taikoma), laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai
nejvykdyti ir Pirkéjas turi teis¢ nepasirasyti Prekiy perdavimo priémimo akto ar netvirtinti PVM saskaitos fakttros,
kai atskiras Prekiy perdavimo priémimo aktas nesuraSomas.

Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.

Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo metu, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos
ir perdavimo Pirkéjui momento tenka Tiekéjui. Jeigu Tiekéjas teikia/atlieka su Prekiy tiekimu susijusias paslaugas
ir (ar) darbus, Siame punkte nurodyta Prekiy sugadinimo, atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika tenka Tieké&jui iki
momento, kada yra uZbaigiamos teikti su Prekiy tiekimu susijusios paslaugos ir (ar darbai) bei Salys pasirago tokiy
Prekiy priémimo perdavimo aktg (jei taikoma).

Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti Prekiy priémimo perdavimo akta ir/ar priimti Prekes, jei Prekiy priémimo ar
pirminés apzitros metu (kai Pirkéjas jgyvendina Prekiy patikrinimo teis¢) paaiskéja, kad Prekeés neatitinka Sutarties
reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant, Siuos Prekiy neatitikimus: Prekés yra nekokybiskos, néra tinkamai
supakuotos, pazenklintos ar sukomplektuotos, néra visy Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj laikotarpj
patvirtinan¢iy dokumenty. Apie pastebétus Prekiy trikumus yra pazymima Prekiy perdavimo priémimo akte arba
atskirame pranesime (kai Prekiy perdavimo priémimo aktas nepasiraSomas), nurodant priimto sprendimo motyvus
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(jei imanoma, nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybé ir kiti susije duomenys atitikty
Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas biity pasirasytas ir/ar Prekés biity priimtos) ir/ar
nustatant Tiekéjui terming trikumams pasSalinti, kuriuos istaisius Prekiy perdavimo priémimo aktas biity pasirasytas
ir/ar Prekés biity priimtos.

Jei Prekiy trukumai pastebimi po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ar PVM saskaitos fakttros gavimo
ir Pirkéjo patvirtinimo, kai atskiras Prekiy perdavimo priémimo aktas nesurasomas (bet ne véliau kaip per Sutarties
SS nustatyta garantinj terming (Prekiy kokybés garantijos terming)), Pirkéjas rastu informuoja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, kad, Pirkéjo pasirinkimu, Tiekéjas privalo:

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar Techningje specifikacijoje nenurodyta
kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos savo jégomis ir 1éSomis pasalinti triikumus,
arba

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar Techningje specifikacijoje nenurodyta
kitaip, nuo Pirkéjo pranesimo apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos savo jégomis ir IéSomis netinkamag Preke
pakeisti kita analogiska, lygiaverte ir kokybiska Preke be jokiy papildomy islaidy Pirkéjui, arba

per Pirkéjo nustatyta terming atlyginti Pirkéjo iSlaidas triikumams iStaisyti (jei trikumus jmanoma pasalinti), arba
per Pirkéjo nustatyta terming grazinti sumokeéta Prekiy kaina, o Pirkéjas grazina Prekes Tiekéjui, jeigu trikumy
pasalinti negalima.

Pirkéjas savo pasirinkimu taip pat turi teis¢ reiksti Tiekéjui kitus reikalavimus, numatytus Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, kai Prekés neatitinka jy kiekiui, asortimentui, kokybei, komplektiSkumui ir (ar) tarai bei
pakuotei keliamy reikalavimy.

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikti Pirkéjui jrodymus, jog jis turi visus
pagal Teisés akty reikalavimus biitinus Prekiy tiekimui ar Paslaugy teikimui Lietuvos Respublikoje leidimus,
atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius dokumentus.

Per 3 (tris) darbo dienas, jei atskirame Pirkéjo pranesime ar Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, Tiekéjas
privalo savo saskaita paSalinti visus Paslaugy suteikimo trikumus. Tiekéjas turi pareiga jrodyti, kad trikumai
atsirado ne dél jo kaltés.

8. SUTARTIES KAINA IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Sutarciai taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas, Prekiy ir Paslaugy kaina (jkainiai) nurodyti Sutarties SS ir (arba)
Sutarties prieduose.

Pradinés sutarties verté, uz kurig Tiekéjas jsipareigojo pagal Sutarties sglygas pristatyti Prekes ir suteikti Paslaugas,
yra nurodyta Sutarties SS.

Tiekéjas i Prekiy ir Paslaugy kaing yra jskaiciaves visas su Sutarties vykdymu susijusias islaidas, visus mokescius,
iskaitant PVM, bet neapsiribojant:

iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (Prekiy perdavimo, transportavimo, pakavimo,
tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitiros
iSlaidas, taip pat kitas i$laidas, butinas Paslaugy teikimui);

apsirfipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieziiirai bei Paslaugy teikimui, i§laidas
(jei taikoma);

visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias islaidas;
Prekiy garantinés priezitiros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui, Prekiy ir Paslaugy trikumy
Salinimo i$laidas;

jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties vykdymui uZtikrinti), arba su laisvo prekiy
judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i$
kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

kitas Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties vykdymu;
visas kitas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu ir Paslaugy teikimu, taip pat bet kokiy
darby, reikalingy Prekeéms tiekti ir Paslaugoms teikti, kuriuos Tiekéjas, bidamas savo srities specialistu, turéjo ir
galéjo numatyti, jei biity buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelggs j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog
Tiekéjas Prekes tiekty ir Paslaugas teikty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaing.

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy (toliau — jkainis)
perskaiciavima (keitima) ne ankscCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
Sutartis, pasiilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Prekiy ir (ar) Paslaugy kainy pokytis (k) (apskaiciuotas Sutarties BS
8.8 p. nustatyta tvarka), virSija Sutarties SS nurodyta procentinj dydj.
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Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi VDA viesai Oficialiosios statistikos portale* paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus VDA ar kitos institucijos isduoto
dokumento ar patvirtinimo.
Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso reik§me
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuota Pradinés
Sutarties verte.
Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi Prekéms / Paslaugoms, tiekiamoms / teikiamoms po to, kai Salys sudaro susitarimg
dél jkainiy perskaiciavimo.
Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

k
a, =a-+ (E X rx}
Kurioje:
o - jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).
k - pagal Sutarties SS nurodyta atitinkamos grupés kainy indeksa apskaiciuotas Prekiy ir / ar Paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reik§mé skai¢iuojama pagal formule:

fo = Dnawjausias o 40 _ 100, (proc.)

Indypradzia

Kurioje:
Induaujausias — kreipimosi dél jkainio perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas ménesio (arba
ketvirCio, kai indeksas skelbiamas ketvir¢iais) Sutarties SS nurodytos atitinkamos grupés prekiy ir/ar paslaugy
indeksas.
Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio (arba ketvircio, kai indeksas skelbiamas ketvirCiais)) Sutarties SS
nurodytos atitinkamos grupés prekiy ir /ar paslaugy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo (arba
ketvirtis, kai indeksas skelbiamas ketvir€iais). Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo (arba ketvirtis, kai
indeksas skelbiamas ketvirciais).
Jei atitinkamo laikotarpio duomenys VDA nebeskelbiami, vertinami artimiausio Siam laikotarpiui paskelbto
ménesio (ketviréio) duomenys.
Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
Vélesnis jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaic¢iavimas.
Jeigu Prekiy tiekimas / Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy / Paslaugy jkainiai
néra perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali buti didinami).

9. AVANSAS (ISANKSTINIS MOKEJIMAS)

Sio Sutarties BS skyriaus salygos yra taikomos tuo atveju, kai Sutarties SS yra numatytas iSankstinis mokéjimas
(avansas). Avanso dydis negali biiti kei¢iamas dél Sutarties kainos perziiiros ar keitimo.

Tiekéjui, kuris yra jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, avansas negali biiti mokamas.

Tiekéjas turi teis¢ prasyti Pirkéjo sumokéti visg Sutarties SS nurodyta avansa arba prasyti sumokéti avansg dalimis,
nevirSijant Sutarties SS jrasyto bendro avanso dydzio, arba sumokéti tik dalj avanso. Tiekéjas, norédamas gauti
avansg ar jo dalj, privalo pateikti Pirkéjui: a) praSyma; b) avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj toliau nurodytas
salygas (jei Sutarties SS to reikalaujama) ir c) iSankstinio mokéjimo saskaita faktiira.

Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija, pagal kuria
garantas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui jo reikalaujama suma, jeigu Pirkéjas pateikia mokeéjimo reikalavimg ir jame
nurodo, kad Tiekéjas negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei suma, kurios Tiekéjas negrazino, arba
laidavimo draudimas.

Avanso grazinimo uZztikrinimas turi biti iSduotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko ar draudimo bendrovés ar kito tarptautinio
banko ar tarptautinés draudimo bendrovés, kuriems yra suteiktas ne zemesnis nei Sutarties BS 9.6. p. nurodytas
tarptautinés reitingy agentiiros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Reitingg turi atitikti bankas arba draudimo
bendrove, kuri idave uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.

Bankas ar draudimo bendrové, iSduodanti garantija ar laidavimo draudimo rasta, atitinkamo dokumento iSdavimo
diena turi turéti ne Zemesnj nei nurodyta bent vienos i§ §iy tarptautiniy reitingy agentiiry patvirtinta ilgalaikio

4 https: //osp.stat.gov.lt/
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investicinio lygio reitinga: ,,Fitch Ratings* arba ,,Standard & Poor's” suteikta BBB- (BBB minus) arba ,,Moody's*
suteiktg Baa3 arba lygiavertj.

Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i§mokama eurais. Reikalaujama pagal avanso grazinimo
uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny po Pirkéjo mokéjimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui.

Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg ne véliau kaip per Sutarties SS nurodyta terming po to, kai Tiekéjas pateikia su
Pirkéju rastu suderintg banko ar draudimo bendrovés i§duotg avanso grazinimo uztikrinimo banko garantija arba
laidavimo draudimo rasta ne mazesnei nei Tiekéjo praSyme sumokéti avansg nurodyto dydzio avanso sumai (jei
taikoma), taip pat, kai Tiekéjas pateikia iSankstinio mokéjimo saskaitg faktiira, terming skaic¢iuojant nuo véliausio i$
Siy jvykiy atsiradimo dienos. ISankstinio mokéjimo saskaitos faktiiros pateikimui keliami tokie patys reikalavimai
kaip ir PVM saskaitos faktiiros pateikimui, numatyti Sutarties BS skyriuje ,,Atsiskaitymo uz prekes ir paslaugas
tvarka®.

Avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 30 (trisdesimt) dieny
po galutinio Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo termino arba numatomos galutinio Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo-priémimo akto sudarymo (kai toks aktas sudaromas) dienos.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo uztikrinimas galioty ir biity jvykdomas iki tol, kol visa avanso
suma bus iSskaityta i§ mokétiny sumy uz pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas arba Tiekéjas grazins Pirkéjui
likusig nei$skaitytg avanso suma.

Jeigu Tiekéjas negrazina Pirkéjui avanso likus 30 (trisdesimt) dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo
pabaigos, Tiekéjas privalo pratgsti avanso grazinimo uztikrinimo galiojimg iki tol, kol bus grazintas visas avansas,
bet ne trumpesniam terminui, negu nurodytasis Sutarties BS 9.9 p. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui dokumenta,
patvirtinantj avanso grazinimo uZztikrinimo galiojimo termino pratgsimg, ne véliau negu likus 10 (desimt) darbo
dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu Pirkéjas laiku negauna tokio dokumento, jis turi
teise pagal avanso grazinimo uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso likutj. Avanso grazinimo uZztikrinime
turi bliti numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti Pirkéjui negrazinta avanso suma,
jeigu Tiekéjas negrazino Pirkéjui viso avanso likus 30 (trisdesimt) dieny iki avanso grazinimo uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Pirkéjui ta patvirtinancio dokumento
likus 10 (desimt) darbo dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Avansas i$skaitomas i§ Pirkéjo mokétiny Tiekéjui sumy uz pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas, atlickant
Sutarties SS nurodyto dydzio i$skaitymus i§ kiekvieno mokéjimo pagal Sutarties BS skyriy ,,Atsiskaitymo uz Prekes
ir Paslaugas tvarka®. I§skaitymai daromi tol, kol iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos dydzio, yra i$skaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas.

Jeigu paskuting Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo priémimo dieng arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra
i§skaitytas i§ Tiekéjui mokétiny sumy, ta dieng kyla Tiekéjo prievolé sumokéti (grazinti) Pirkéjui neisskaityta avanso
likutj.

10. ATSISKAITYMO UZ PREKES IR PASLAUGAS TVARKA

Paslaugy teikéjui uz faktiskai bei laiku pristatytas / suteiktas kokybiskas Prekes / Paslaugas bus apmokama tik pagal
Tiekéjo elektroniniu biidu pateikta PVM saskaitg faktiira:

elektroninés PVM saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis;

Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktiiros su Pirkéjo
suteiktu Sutarties registracijos Nr. gali biiti teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendraja informacine
sistema (SABIS);

Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktiiras su Pirkéjo suteiktu Sutarties registracijos Nr. priima ir apdoroja
naudodamasis informacingés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus P] nustatytus atvejus. Elektroniné PVM saskaita
fakttira suprantama kaip PVM saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu;

Tiekéjas PVM saskaitoje faktiiroje privalo nurodyti Prekes ir Paslaugas, kurioms taikomos nuolaidos, ir atitinkamai
nurodyti taikomos nuolaidos dydj (jeigu taikoma).

Tiekéjas saskaita privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy (ar jy dalies,
jeigu Sutartyje numatoma, kad Prekés ir (ar) Paslaugos bus teikiamos etapais) perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos, arba nuo Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo dienos, jeigu perdavimo-priémimo aktas
nepasirasomas. Jeigu Tiekéjas iSraso bendra saskaita uz per visg ménesj tiekiamas Prekes ir (ar) teikiamas Paslaugas,
tokia saskaita Pirkéjui turi biiti pateikiama ne veéliau kaip iki kito ménesio 5 (penktos) dienos. Tuo atveju, kai
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Tiekéjas nesilaiko $io sgskaity pateikimo termino, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai pratesti atsiskaitymo terming 30
(trisdesimciai) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros tinkamo pateikimo Pirkéjui dienos. Tiekéjui
nepateikus PVM saskaitos faktiiros Siame skyriuje nurodytu biidu, Pirkéjas turi teis¢ nevykdyti mokéjimo, kol PVM
saskaita fakttra nebus pateikta tinkamai. Tiekéjas jsipareigoja apmokéti visas iSlaidas, susijusias su PVM saskaity
faktiiry pateikimu Pirkéjui. Pirkéjas neatsako uz galimus mokéjimo trikdzius ar vélavimus, susijusius su SABIS ar
kitos sistemos, per kurig teikiamos saskaitos faktiiros, trikdziais, nepriklausanciais nuo Pirkéjo.

Atsiskaitymo terminas - 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamai iSrasytos ir Pirkéjo patvirtintos PVM
saskaitos faktiiros uz tinkamai pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas Paslaugas, pateikimo Pirkéjui dienos. Visi
atsiskaitymai atliekami mokéjimo pavedimu eurais.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus Teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokeséio dydis, Prekiy /
Paslaugy kaina be PVM dél to nebus keiciama, t.y. Pirkéjas mokés Tiekéjui kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtintag mokescio tarifa, nebent
priimti Teisés aktai numatyty kitaip.

Pirkéjas turi teisg Tiekéjo padaryty nuostoliy, dél Tiekéjo kaltés Pirkéjo patirty islaidy, Tiekéjo atzvilgiu taikyty
netesyby, avanso isskaitos bei kity Pirkéjo piniginiy reikalavimy j Tiekéja dydziu, sumazinti pagal Sutart] Tiekéjui
mokétinas sumas, vienaSaliSkai atliekant jskaityma, t.y. Tiekéjo Pirkéjui mokétinas sumas jskaitant j Tiekéjui
mokétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas Paslaugas. Apie planuojama atlikti jskaitymg Tiekéjas
informuojamas rastu.

Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo mokeéjimy, atliekamy pagal §ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su netesyby arba nuostoliy pagal $ig Sutartj atlyginimu;
antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal Sia Sutartj patiektas Prekes /
suteiktas Paslaugas jvykdymu;

Treciaja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

Salys aiskiai susitaria, kad Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Tiekéjui net ir uz tinkamai pristatytas Prekes ir
suteiktas Paslaugas, jei Tiekéjas laiku nevykdo savo kity jsipareigojimy pagal $ig Sutart;.

11. PREKIU GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sia Sutartj patiektoms Prekéms suteikiama garantija ne trumpesné nei numatoma
Teisés aktuose, jei Sutarties SS nenumatyta kitaip. Prekiy garantinis terminas nustatomas Sutarties SS ir (ar)
Techninéje specifikacijoje bei pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos, t. y. Prekiy perdavimo priémimo akto pasiraSymo ar PVM saskaitos faktiiros
patvirtinimo, kai atskiras Prekiy perdavimo priémimo aktas nesurasomas, dienos. Pirkéjui turi buiti perduoti garantija
patvirtinantys dokumentai. Tiekéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso garantinio laikotarpio metu.
Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti trikumag, kuris jvyko ar (ir) atsirado dél nekokybisky Prekiy ar Tiekéjo
veiksmy. Garantija netaikoma, jeigu Prekiy trikumai atsirado dél Pirkéjo ar kity asmeny be Tiekéjo sutikimo atlikty
remonto darby ar pakeisty daliy. Salys susitaria, kad esant gindui, ar trilkumas yra garantinis, preziumuojama, kad
trikumas yra garantinis, o pareiga jrodyti, kad trikumas yra ne garantinis, turi Tiekéjas. Jeigu garantinio laikotarpio
metu iSry§kéja Prekiy trikumai, Tiekéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ar per kitg Saliy
rastu sutartg laikotarpj, Siuos trikumus privalo pasalinti savo 1éSomis. Jeigu minéty trikumy pasalinti negalima,
Tiekéjas neatlygintinai privalo nedelsiant pateikti naujas Prekes.

Jeigu nustatyti trilkumai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus prat¢siamas tokiam
laikui, kiek reikés laiko nustatytiems trikumams pasalinti.

12. PIRKEJO TURTO NAUDOJIMAS, PASLAUGU TEIKIMAS ARBA DARBU ATLIKIMAS

Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir, pristatgs Prekes, juos grazinti Pirkéjui,
arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius kilnojamuosius daiktus,
nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, tokio Pirkéjo daikty perdavimo ir grazinimo laikas bei salygos bus
detalizuojamos atskirame Tiekéjo ir Pirkéjo susitarime. Tokiais atvejais Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo daikty
pakrovima, transportavima, grazinima, atsitikting daikty zalos ir Zuvimo rizika. Tiekéjas taip pat turi padengti visas
iSlaidas, susijusias su naudojimusi Pirkéjo daiktais.

Toks Pirkéjo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios
yra biitinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

Jei Sutarties dokumentai nustato, kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo Pirkéjui teikti tam tikras paslaugas
ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui (jskaitant praneSimy
dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos, nustatancios
Prekiy tiekimo tvarka, bei Teisés akty nuostatos, reglamentuojancios paslaugy teikima ir darby atlikima. Siuo tikslu
Tiekéjas, teikdamas paslaugas ir (arba) atlikdamas darbus, privalo laikytis Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir kituose Teisés aktuose numatyty reikalavimy atitinkamy paslaugy teikimui ir (ar) darby atlikimui.
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13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

Sutarties kaina ir (ar) jkainiai gali baiti kei¢iami Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka.

Sutarties pakeitimai taip pat gali apimti:

fiksuotos kainos atveju — Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio sumazinima/padidinima Sutarties BS 3.3 p. nustatyta tvarka
ar bet kurios atskiros Prekiy ir (ar) Paslaugy sudedamosios dalies atsisakyma, jei ji tapo nebereikalinga Pirkéjui;
Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio (apimties) keitima kitais Sutartyje numatytais atvejais;

Sutartyje, Prekiy ir Paslaugy sarase, nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy Prekiy ir Paslaugy jsigijima
Sutarties BS 3.4 p. nustatyta tvarka;

bet kurios Prekiy dalies pristatymo, sumontavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima; bet kurios Paslaugy dalies
teikimo vietos keitima;

Prekiy ir (ar) Paslaugy keitima j analogiskas, ne prastesnes nei Tiekéjo pasililyme nurodytos ir Techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy eksploataciniy savybiy Prekes ir (ar) Paslaugas, taip pat
Prekiy kokybés, parametry, modelio ar kity bet kurios atskiros Prekiy dalies savybiy, lygiy, pozicijy ir (ar) matmeny
pakeitimus, nekeiciant kei¢iamy Prekiy ar Paslaugy kainos. Tokiam pakeitimui reikalingas rastiSkas Pirkéjo
pritarimas;

Tiekéjo pakeitima Tiekéjo verslo perleidimo atveju ar Tiekéjo bankroto atveju, taip pat Pirkéjo pakeitima Pirkéjo
reorganizacijos atveju, jeigu dél to nebus pazeisti Pirkéjo ir/ar Tiekéjo interesai.

Pakeitimy pagrindai:

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninéje specifikacijoje, kuriy Salys negaléjo pagristai numatyti;
negaléjimas pateikti Sutartyje nurodyty Prekiy ar suteikti Paslaugy dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy
(iskaitant, bet neapsiribojant, rinkoje nebegaminamos, nebetickiamos Prekés, Sutarties tinkamam jvykdymui
reikalingos medziagos ar jranga);

nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ios aplinkybeés, kurios atsirado arba tapo Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo
rizikos;

kitos salygos / aplinkybés, nurodytos Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma, kuriame nurodo
aplinkybes, salygojancias biitinybe atlikti pakeitimus, bei praSyma pagrindziancius dokumentus (jskaitant, bet
neapsiribojant, Tiekéjo/gamintojo rasta/patvirtinimg, kad Prekés nebegaminamos; Prekiy keitimo atveju -
dokumentus, patvirtinanéius, jog naujos prekés yra ne prastesnés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos ir ne blogesniy
eksploataciniy savybiy).

Sutartis kei¢iama raSytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas nuo jo sudarymo dienos tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu papildomai gali biiti kei¢iama P] ar Sutarties SS nustatytomis sglygomis Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

Rasytiniu Saliy susitarimu Prekiy tiekimo / pristatymo ir Paslaugy teikimo terminas gali biti pratestas dél:
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekéjo rizikai;

pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties ir (ar) P] nuostatomis;

bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Pirkéjui, Pirkéjo personalui ar Pirkéjo
pasitelktiems asmenims;

papildomy Pirkéjo pateikiamy nurodymy ar informacijos, kurie turi jtakos Tiekéjo Prekiy tiekimo / pristatymo ir
Paslaugy teikimo terminams.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BS 13.7 p. nurodyty aplinkybiy atsiradima.
Sutarties BS 13.7 p. numatytais atvejais Prekiy tiekimo / pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo terminai gali biiti
pratgsiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BS 13.7 p. nurodytos aplinkybés, bet ne ilgesniam kaip 6 ménesiy terminui.
Jei Sutarties Salis véluoja ar i§ turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus
del aplinkybiy, nulemty virusinés infekcijos protriikio, ji, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus, turi
teise kitos Salies pradyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo termino pratgsimo. Terminas gali biti
pratestas tik tokiam laikotarpiui, kurj Salis negali ar negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy.

Prekiy ir Paslaugy kiekio (apimties) keitimas atlickamas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka. Pirkéjas,
apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Prekiy ir Paslaugy kainas pagal kiekio (apimties) keitimo
salygas, jei kitaip nenumatyta Sutartyje, taiko Kainodaros metodikoje pateikiamus budus prioritetine tvarka.
Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas $iais atvejais:

dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekeéjo rizikai;

dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

esant nuo Pirkéjo priklausanc¢ioms aplinkybéms, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy ir (ar) Paslaugy ar jomis
naudotis;
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esant bet kokiam Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo uzdelsimui, klititims ar trukdymams, sukeltiems
Tiekéjui kity treciyjy asmeny;

jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad buty galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti.
Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, Teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades dél veikimo ar neveikimo;

esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi,
negaléjo i$ anksto numatyti.

Jei Pirkéjas nusprendzia turis teis¢ i Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja,
nurodant Sutarties sustabdymg lemiancias aplinkybes bei data, nuo kada Sutarties vykdymas stabdomas.

Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi raStu kreiptis i Pirkéja, nurodant
Sutarties stabdymga lemiancias aplinkybes ir data, nuo kada Sutarties vykdymas buty stabdomas. Pirkéjas, gaves tokj
rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima
(pritarti arba atmesti Tiekéjo sitilyma) dél Sutarties galiojimo stabdymo, kurj rastu pateikia Sutarties stabdyma
inicijavusiam Tiekéjui.

Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, i§skyrus
Sutarties BS 13.11.2. p. nurodyta atveji, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms,
atsizvelgiant | Sahq gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 12
meénesiy - j kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Saliai per 10 (desimt) dieny nuo
kreipimosi | ja neiSreiSkus noro atnaujinti Sutarties vykdymo, Sutartis laikoma nutraukta.

Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like
prievoliy ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

Sutarties vykdyma ketinant sustabdyti dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, Salys vadovaujasi
Sutarties BS skyriumi ,, NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE®).

14.  SALIU ATSAKOMYBE

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma pagal §ig Sutartj Salys atsako $ioje Sutartyje
ir Teisés aktuose nustatyta tvarka.

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai paZeidus
Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teis¢tais savo teisiy gynimo badais, jskaitant, bet neapsiribojant:
reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo dokumentuose;

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

nutraukti Sutartj Sutartyje ir / ar Teisés aktuose numatytais pagrindais.

Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba baudos paskirtos dél Sutarties ar Teisés akty nuostaty pazeidimo tiesiogiai
Tiekéjui, jis privalo nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui ir imtis visy priemoniy, kad dél pazeidimo kilusi zala
bty kiek jmanoma sumazinta.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei saZiningomis ir sutinka, kad
jy dydis nebity mazinamas, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad
Sutartyje numatyty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy
suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos ir privalomi atlyginti nuostoliai turi biiti sumokéti per 3 (tris)
darbo dienas nuo kitos Sutarties Salies pareikalavimo.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo jvykdymo.
Netesyby taikymas Tiekéjo atzvilgiu neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
kurie buvo patirti dél netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, tiek, kiek jy nepadengia netesybos. Pirkéjui pareiskus
reikalavimga atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

Tiekéjas privalo per Sutartyje nurodytus terminus savo saskaita pasalinti visus Prekiy perdavimo priémimo metu ir
(ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus trikumus (jskaitant defektus, gedimus), kurie atsirado ne dél Pirkéjo
kaltes ar ne dél force majeure aplinkybiy.

Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pasalinti garantiniu laikotarpiu nustatytus garantinius trikumus arba $ia
savo pareigg vykdo netinkamai, Pirkéjui rastu jspéjus Tiekéja, jog jei per 3 (tris) darbo dienas Tiekéjas nepradés
garantiniy trikumy Salinimo arba nepasalins netinkamo garantinio trikumo Salinimo, Pirkéjas turi teis¢ paSalinti
garantinius trikumus savo 1éSomis (pats arba samdydamas kitg asmenj), bei reikalauti i§ Tiekéjo Siy iSlaidy
atlyginimo. Tiekéjas privalo Sias iSlaidas atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
reikalavimo i$siuntimo dienos. Neatlyginus minéty islaidy, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty
Pirkéjui Sutarties SS nurodyto dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo neapmokétos patirty islaidy sumos.
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Tiekéjas visiskai atsako uz patiekty Prekiy / teikiamy Paslaugy kokybe. Tiekéjas visiskai atsako uz savo ir kity
pasitelkty asmeny veiksmus, atlickamus tiekiant Prekes / teikiant Paslaugas, ir jsipareigoja Pirkéjui ir tretiesiems
asmenims atlyginti visa dél netinkamo Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo atsiradusia Zzala (tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius).

Tiekéjui nepatiekus Prekiy ar nepasalinus Prekiy trikumy laiku, o kai Prekiy trukumai pastebimi po Prekiy
perdavimo priémimo akto pasira§ymo ar PVM saskaitos fakttiros gavimo (kai atskiras Prekiy perdavimo-priémimo
aktas nesuraSomas) - Tiekéjui laiku nejvykdzius Sutarties BS 7.10.1 — 7.10.4 p. numatyty pareigy ar kitaip
pazeidziant Prekiy tiekimo terminus, uz kiekvieng tokio vélavimo dieng Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutarties SS
nurodyto dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nepatiekty ar véluojamy patiekti Prekiy kainos, trikumy turinéiy
Prekiy kainos, negrazintos Prekiy kainos dalies ar Pirkéjui neatlygintos iSlaidy sumos arba Sutarties SS nurodyto
dydzio bauda uz kiekvieng vélavimo diena.

Tiekéjui nesuteikus kokybisky Paslaugy ar nepasalinus Paslaugy teikimo trikumy Kliento nurodytu laiku ar kitaip
pazeidziant Paslaugy teikimo terminus, uz kiekvieng tokio vélavimo dieng Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutarties SS
nurodyto dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nesuteikty ar véluojamy suteikti Paslaugy vertés be PVM, arba
Sutarties SS nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng vélavimo diena.

Sutarties BS 14.11 p. ir 14.12 p. numatytais atvejais Pirkéjas privalo rastu informuoti Tiekéja apie pradelstg termina.
Jei véluojama dél Pirkéjo kaltés ar dél priezasCiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo, rastiSkame praneSime Pirkéjas
nurodo dieny skaiéiy, uz kurj nereikalauja netesyby i Tiekéjo.

Netesybos negali biiti reikalaujamos, jei véluojama dél Pirkéjo kaltés.

Tiekéjas, sumokédamas netesybas uz vélavimus, taip pat privalo atlyginti dél tokio vélavimo Pirkéjo patirtus
nuostolius.

Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja subtiekéjas ir (ar) specialistas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant
Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra
subjektas, kurio pajégumais remiasi Tiekéjas, ir vykdo kitokias uzduotis, negu jam priskirta, Tiekéjas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo diena, nuSalinti tokj subtiekéja/specialista nuo Sutarties vykdymo,
o to nepadargs Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui Sutarties SS nurodyta bauda.

Tais atvejais, kai nereikalaujamas avanso grazinimo uztikrinimas ir kai Tiekéjas Sutartyje nustatytu laiku negrazina
avanso, jis turi sumokéti Sutarties SS nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo negrazintinos avanso sumos uz
laikotarpj nuo avanso i§mokéjimo iki jo graZinimo.

Nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, laiku neapmokéjus uz tinkamai pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas,
Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, moka Sutarties SS nurodyto dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
laiku neapmokétos Prekiy ir (ar) Paslaugy vertés.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui Sutarties SS nurodyto dydzio bauda. Jeigu
Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas privalo atlyginti visus su tuo susijusius Pirkéjo nuostolius.
Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutartj, Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui Sutarties SS nurodyto dydzio bauda.
Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Jei Pirkéjas suzino, kad Tiekéjo elgesys neatitinka Sutartyje nurodyty privalomai taikomy Tiekéjy etikos kodekso
nuostaty, ir jei Tiekéjas nesutinka arba per Pirkéjo nurodyta protinga terming nepasalina pazeidimy, Pirkéjas turi
teise taikyti Tiekéjui Sutarties SS numatyto dydzio netesybas.

EkonomiSkai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijaus laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o uz jo
nesilaikyma ar netinkamg jo vykdymga taikomos Sutarties SS numatytos sankcijos.

Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart] (vienaSaliSkai daryti
iskaitymus).

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savaranki$ki duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Teisés akty reikalavimy bei uztikrinti,
kad duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkymg. Salys prisiima atsakomybe uz
bet kokias galincias kilti pretenzijas dél asmens duomeny tvarkymo Sutarties jgyvendinimo tikslu.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg ir dél to netaikant jokios atsakomybés Pirkéjui, prie§ 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu:

Tiekéjas pazeidé Sutarties BS 4.2.6 — 4.2.7 p. numatytus patvirtinimus ir garantijas ar Sutarties BS 5.5.15 p.
numatytas Tiekéjo pareigas. Salys susitaria, kad minéty Sutarties punkty paZeidimas gali bati konstatuojamas,
remiantis institucijy sprendimais, patvirtinimais, kita pateikta informacija arba Pirkéjui atlikus vidinj tyrima (nesant
institucijy sprendimy ar patvirtinimy);

po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo darbuotojai, kuriems dél jiems priskirty funkeijy ar
pavesto darbo suteikta teisé be palydos patekti prie VNO ar KUN, ar PLQ esanciy aerodromuy, neatitinka Lietuvos
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Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo ir/ar kity Teisés akty reikalavimy
arba Tiekéjas nepateikia dokumenty, reikalingy patikrinti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams (jeigu
taikoma),

Teisés akty nustatyta tvarka priémus sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis/Tiekéjas neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

Tiekéjui yra inicijuojama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos
procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Tiekéjo
kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14
(keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

paaiskéjus P] 98 straipsnyje numatytoms aplinkybéms;

kitais Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose numatytais atvejais, kurie suteikia teis¢ Pirkéjui Sutartj nutraukti
vienasSaliSkai;

jeigu Tiekéjas netinkamai vykdo Sutart] ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

tickiamos Prekés / teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso Prekiy /
Paslaugy triikumy per nustatyta terming;

Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus i$ eilés praleido Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo termina, jei Prekiy tiekimas
/ Paslaugy teikimas yra testinio pobtdzio;

Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje nustatyto Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo termino ir
vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny (jeigu Sutarties SS arba Techninéje
specifikacijoje nenurodytas kitas terminas) arba tampa aisku, kad patiekti Prekes / suteikti Paslaugas iki Sutarties
SS ar Techninéje specifikacijoje nurodyto termino pabaigos yra nejmanoma;

Tiekéjas pazeidzia S$ios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés,
konfidencialios informacijos valdymga ar tre¢iyjy asmeny pasitelkima;

Tiekéjas padidina ar nepagrjstai atsisako vykdyti Sutartj uz Sutartyje nurodytus jkainius (kaing);

Tiekéjas padaro kita Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, neistaiso jo.

Jeigu Salis pazeidZia Sutart] ir §is paZeidimas néra esminis bei jj galima istaisyti, nukentéjusi Salis rastu nurodo kitai
Saliai iStaisyti Sutarties pazeidimg per Sutartyje nurodyta arba kita protingg termina, priklausomai nuo Sutarties
pazeidimo pobudzio. Jei Sutartj pazeidusi Salis neiStaiso pazeidimo arba paZeidimo nejmanoma iitaisyti,
nukentéjusi Salis turi teise taikyti Sutartyje numatyta atsakomybe ir reikalauti atlyginti su pazeidimu susijusius
nuostolius.

Si Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais $ioje Sutartyje, P] 98 straipsnyje ir kituose Teisés aktuose nurodytais atvejais
ir pagrindais bei bendru Saliy susitarimu.

Nutraukus Sutartj:

Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagristus Pirkéjo nurodymus dél Prekiy ir kito turto i§saugojimo;

Pirkéjas turi nustatyti likusias Tiekéjui mokeétinas sumas uz tinkamai pristatytas / suteiktas bet neapmokétas Prekes
/ Paslaugas. Taciau Pirkéjas i§ Tiekéjui mokétiny sumy gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas I$laidas,
susijusias su Prekiy / Paslaugy trikumy iStaisymu, Tiekéjui priskaiiuotas netesybas ir kitas Pirkéjo iSlaidas,
atsiradusias dél Sios Sutarties netinkamo vykdymo.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj pries 30 (trisdeSimt)
dieny rastu pranesgs apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiskai kokybiskas iki Sutarties
nutraukimo dienos patiektas Prekes / suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet
neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny, jei Pirkéjas padare
esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Sutarties BS 5.2.6 p., ir per Tiekéjo nustatyta terming Pirkéjas
padaryto esminio pazeidimo nepasalino.

Tiekéjas turi teise¢ vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj taip pat ir kitais Teisés aktuose arba Sutartyje
numatytais atvejais.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei biity nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo
istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Pirkéjas nedelsiant vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip
tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjgs Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.



16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.
16.7.
16.8.

16.9.
16.10.

16.11.

16.12.

16.13.
16.14.

16.15.

16.15.1.

16.15.2.

16.15.3.

17

16. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

Tiekéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Pirkéjui Sutarties SS nurodytos riiSies
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame Sutarties skyriuje nurodytas salygas. Jeigu Sutarties SS yra
pazymeéti keliy rasiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Tiekéjas privalo pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Sutarties SS néra
nurodyta kitaip. Jeigu Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties salygas, laikoma,
kad Tiekéjas nepagristai atsisaké Sutarties. Visada kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti
pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.
Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi buti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Pirkéjui jo reikalaujama suma, jeigu Pirkéjas pateikia
mokeéjimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Tiekéjas pazeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir
(i1) Tiekéjo padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju
jvykiu turi biiti laikomas pirmasis Pirkéjo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdymo.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko ar draudimo bendrovés ar kito
tarptautinio banko ar tarptautinés draudimo bendrovés, kuriems yra suteiktas ne Zemesnis nei Sutarties BS 16.4. p.
nurodytas tarptautinés reitingy agentliros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Reitinga turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.
Bankas ar draudimo bendrové, i§duodanti garantija ar laidavimo draudimo rastg, atitinkamo dokumento i§davimo
diena turi turéti ne Zemesnj nei nurodytg bent vienos i§ $iy tarptautiniy reitingy agentliry patvirtinta ilgalaikio
investicinio lygio reitinga: ,,Fitch Ratings*“ arba ,,Standard & Poor's“ suteikta BBB- (BBB minus) arba ,,Moody's"
suteiktg Baa3 arba lygiavertj.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg).
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne mazesné, negu Sutarties SS nurodytas dydis.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 (desimt) darbo
dieny po Pirkéjo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas. Jeigu Prekiy pristatymo ar tiekimo terminas yra ilgesnis negu 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti
1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo kasmet pratesti uztikrinimo galiojimo
terming.
Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei Sutarties BS 16.10 p. nurodytas terminas, Tiekéjas
privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg pagal 16.10 p. ir pateikti Pirkéjui tai patvirtinantj
dokumenta ne véliau negu likus 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Sio
dokumento nepateikimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bGti numatytas besalyginis garanto jsipareigojimas arba draudiko
isipareigojimas sumokéti Pirkéjui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma tiek kompensuoti Pirkéjo jau patirtoms
iSlaidoms dél Tiekéjo pazeidimy, tiek apmokéti realioms busimoms Pirkéjo iSlaidoms.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis.
Garantijoje arba laidavimo draudimo raste turi buti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir
Pirkéjo, susijusius su Sutarties jvykdymo uztikrinimu, spr¢s Lietuvos Respublikos teismai.
Pirkéjas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavima asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uZztikrinima, dél sumuy,
kurias jis turi teis¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:
Tiekéjas nesumoka sumos, kuria privalo sumokéti Pirkéjui pagal Sutartj, jskaitant netesybas, per 30 (trisdesimt)
dieny po Pirkéjo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti sumokéti jam Tiekéjo
nesumokétg suma;
Tiekéjas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodytieji 16.15.1 p., per 30 (trisdesSimt) dieny po Pirkéjo
raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti sumokéti tokig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga Pirkéjui tam, kad Pirkéjas uz Tiekéjg jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

atsiranda Sutartyje arba Teisés aktuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢ Pirkéjui nutraukti Sutartj dél
Tiekéjo kaltés. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise pareikalauti sumokeéti visa neiSmokéta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma ir ja panaudoti tam, kad Pirkéjas uz Tiekéja jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

17. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
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Kai tiekiant Prekes Tiekéjas turi atlikti veiksmus, visi tokiy veiksmy rezultatai, taip pat visi Paslaugy rezultatai,
Tiekéjo sukurti vykdant Sutartj, ir visos teisés ] juos, jskaitant Intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines
neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, priklauso Pirkéjui ir neatSaukiamai pereina iSimtinai Pirkéjui nuo
Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty sukiirimo (jskaitant bet kokius etapy ar tarpinius rezultatus) momento be jokiy
apribojimy visose pasaulio teritorijose, kuriuos Pirkéjas savo nuoziiira gali visais Zinomais ar egzistuojanciais biidais
naudoti (arba nenaudoti) pats, leisti naudoti ar perleisti bet kuriems tretiesiems asmenims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises sudaro asmeninés neturtinés (pvz., autoriaus, atlikéjo, iSradéjo, dizainerio) teisés,
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Siy teisiy turétojai netrukdys Pirkéjui naudotis bet kokiomis jgytomis Intelektinés
nuosavybés teisémis, jskaitant bet kokiu bidu modifikuoti Prekiy ir Paslaugy rezultatus, naudoti juos nenurodant
teisiy turétojo vardo ar nurodant jj Pirkéjui priimtinu biidu.

Prekiy ir Paslaugy kaina apima visg atlyginimag uz Pirkéjo jgyjamas Intelektinés nuosavybés teises ir Tiekéjas
patvirtina, kad §is atlyginimas saZiningai ir visiSkai kompensuoja uz Pirkéjo jgytas Intelektinés nuosavybés teises.
Intelektinés nuosavybés teisés Pirkéjui pereina visam Teisés aktuose nustatytam teisiy galiojimo ar apsaugos
laikotarpiui.

Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, ir duomenys yra Pirkéjo nuosavybé ir, Tiekéjui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi biiti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkéjui.
Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy,
kylanciy dél Intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo (iskaitant gynyba pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas padaromas dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjas taip pat nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra
pareikstas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios Intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Intelektinés nuosavybés teisiy objektams sukurti Tiekéjas naudoja kitiems asmenims
priklausancius Intelektinés nuosavybés objektus, Tiekéjas yra visiskai atsakingas tiek Pirkéjui, tiek ir tretiesiems
asmenims uz jy kiiriniy bei kitos medziagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems Intelektinés nuosavybés
teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Pirkéjui teisétuma. Tiekéjas prisiima atsakomybe uz
pretenzijas ar ieskinius, kylancius i$ santykiy su teisiy turétojais bei kitais treCiaisiais asmenimis dél Intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties vykdymo metu Pirkéjui perduodamais Intelektinés nuosavybés
teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to patirtus nuostolius.

Kai Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultato dalj sudaro Tiekéjui ar tretiesiems asmenims priklausanciomis Intelektinés
nuosavybés teisémis saugomi objektai, kurie buvo sukurti dél intelektinés veiklos, kurios neapima §i Sutartis, arba
kai Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais Pirkéjas gali tinkamai naudotis tik kartu naudodamasis tokiais objektais,
Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sie tretieji asmenys arba jis pats, ne véliau kaip Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty
perdavimo metu, suteikty Pirkéjui visas Intelektinés nuosavybés teises (iSduoty visas licencijas), kurios yra biitinos
tinkamai Pirkéjui naudotis Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais, nebent Sutarties SS ar Techningje specifikacijoje
numatyta kitaip. Jeigu kas kita nenumatyta Sutartyje, | Prekiy ir Paslaugy kaing yra jskai¢iuotos visos islaidos ir
atlyginimai (jskaitant mokescius), kurie turi biiti sumokéti uz tokiy teisiy suteikimg. Tiekéjas privalo nurodyti
Pirkéjui, kokios Intelektinés nuosavybés teisés yra suteikiamos (licencijos iSduodamos) Pirkéjui pagal §j Sutarties
punkta ir perduoti Pirkéjui visus dokumentus ar duomenis, patvirtinancius tokiy licencijy suteikima ne véliau kaip
Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty perdavimo metu.

Sios Sutarties tekstas, i§skyrus Tiekéjo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis, identifikuojanéius Tiekéja,
yra Pirkéjo autorinis kiirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros yra Pirkéjo geroji praktika. Tiekéjui
suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé¢ naudotis Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks
kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras
naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kurig
atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobadj turéty biiti laikoma konfidencialia, laikoma
konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims
ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, i§skyrus, kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Salys
susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali bati atskleista Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams,
jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai jsipareigoja neatskleisti atitinkamos informacijos kitiems
asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokig informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i3 Saliy gali atskleisti $ig
informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra bitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto
gavusi kitos Salies rastiska sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja teismas ar valstybés institucijos,
turindios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo
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isipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo. Tiekéjas
sutinka, kad Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokia
jmong dél Tiekéjo skolos pagal §ia Sutartj iSieSkojimo, ar teismui, kai Pirkéjas nusprendzia | jj kreiptis dél Sios
Sutarties netinkamo vykdymo / nevykdymo.

Sia Sutartimi Tiekéjas uztikrina, kad Sutartj vykdyti jgalioti asmenys yra jsipareigoje saugoti konfidencialia
informacija pagal $ig Sutartj, pasiraSyta susitarima arba kita teisés akta, kuriuo jiems yra nustatyta konfidencialumo
prievoleé.

19. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui. Nustatydamos, kas laikoma nenugalimos jégos aplinkybémis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
taisyklémis (su visais jy pakeitimais ir (ar) papildymais), patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Nenugalima
jéga nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu apie tai informuoti kita
Salj, nurodyti nenugalimos jégos aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
isipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti, bei pateikti jrodymus, jog émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat - pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol i8nyks pirmiau nurodytos aplinkybeés.
Jeigu minéto pranesimo kita Salis negauna per aukiGiau nurodytg terming arba gauna pavéluotai (pazeidziant
auksc¢iau Siame punkte numatyta terming), tai nepranesusi/pavéluotai pranesu51 Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
prane§imo negavimo arba pavéluoto pranesimo atsiradusius nuostolius. Salis, nepraneSusi kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
pagrindu.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj, rastu apie tai jspéjusi kitg Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu pranesti apie tai kitai
Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jeigu minéto prane$imo kita Salis negauna per auks¢iau
nurodyta terming arba gauna pavéluotai, nepranesusi/pavéluotai pranesusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
prane§imo negavimo ar pavéluoto gavimo atsiradusius nuostolius. Jei Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, pasibaigus minétoms aplinkybéms, neatnaujina sutartiniy
isipareigojimy vykdymo per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy pasibaigimo, kita
Sutarties Salis turi teise vienasaliikai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi pries 3 (tris) darbo dienas.

20. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti subtiekéjus atlikti bet kurig Sutarties dalj, iSskyrus iSimtis, nurodytas Pirkimo
dokumentuose (jeigu nurodyta).

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Subtiekimo atveju Tiekéjas yra atsakingas uz
savo subtiekéjy ar bet kokiy kity pasitelkty ir (ar) kontroliuojamy asmeny veiksmus ar neveikima, $ios Sutarties
tinkama jvykdyma (jskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala).

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas privalo pranesti Sutarties jsigaliojimo
metu jam zinomy subtiekéjy vardus ir pavardes, pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, juy atstovus, kontaktinius
duomenis, taip pat kiekvienam subtiekéjui perduodamy atlikti uzduociy tiksly apraSyma. Tiekéjas privalo informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat - apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo pateikti subtiekéjo dokumentus,
pagrindziancius atitikimg Pirkimo dokumentuose subtiekéjams nustatytus reikalavimus, ir reikalauti atsisakyti ir (ar)
pakeisti subtiekéja, nustacius neatitikimus.

Jeigu Tiekéjas dél svarbiy ir objektyviai pateisinamy priezasCiy ketina pakeisti subtiekéjg ar subjekta, kurio
pajégumais remiasi, kitu asmeniu, toks keitimas turi buiti jformintas raStu sudaromu $aliy susitarimu dél Sutarties



20.5.

20.6.

21.1.
21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

22.1.

22.2.

22.3.

22.4.

22.5.

22.6.

23.1.

23.2.

23.3.

24.1.
24.2.

20

keitimo. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama iSvengti
P] taikymo.

Jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu ketina pasitelkti naujg subtiekéja Sutarties daliai, kurig Tiekéjas, teikdamas
Pasitilyma, deklaravo, kad vykdys savo jégomis, sudaromas papildomas Saliy susitarimas prie Sutarties.
Subtiekéjai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSyma Pirkéjui. Tuo tikslu
Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie ketinimus pasitelkti subtiekéjus gavimo
ra$tu informuoti ketinamus pasitelkti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tuo atveju, kai subtiekéjas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo sudaryti su subtiekéju triSalj
susitarima.

21. SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

Sutar¢iai vykdyti Tiekéjas pasitelkia specialistus, nurodytus Tiekéjo pasitlyme (jeigu taikoma).

Esant butinybei keisti specialista dél nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, mirties
atveju ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms), Tiekéjas privalo apie tai informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy paaiskéjimo dienos ir ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Siy aplinkybiy
paaiskéjimo dienos pasiiilyti Pirkéjui svarstyti naujo specialisto kandidatiira, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei pateikti Pirkéjui specialisto kvalifikacijg patvirtinan¢ius
dokumentus.

Specialisty keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu, dél kurio Pirkéjas jgyja teisg
vienaS$ali§kai nutraukti Sutartj su Tiekéju.

Salims, suderinus naujo specialisto kandidatiira, specialisto keitimas jforminamas rastu sudarant Saliy susitarima
dél Sutarties keitimo.

Pirkéjas neatlygina specialisty keitimo kasty.

22, SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS

Jeigu Sutarties SS néra reikalaujama pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis jsigalioja Sutarties
pasiraS§ymo dieng. Jeigu Sutarties SS reikalaujama pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sutartis jsigalioja
Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Tiekéjui pateikus Pirkéjui tinkama Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo
uztikrinima.

Sutarties pasira§ymo diena yra laikoma diena, kurig Sutartj pasira$é abi Sutarties Salys. Tuo atveju, jeigu Sutarties
Salys Sutartj pasiragé skirtingomis dienomis, Sutarties pasira§ymo diena yra laikoma ta diena, kurig Sutartj pasiragé
paskuting i§ Saliy. Jeigu Sutarties pasira§ymo data nurodé tik viena i§ Saliy, laikoma, kad abi Salys pasirasé ta pacia
diena.

Sutartis sudaryta valstybine kalba. Tuo atveju, jeigu Sutartis biity sudaroma lietuviy ir angly kalbomis, aiskinant
Sutartj, pirmenybé teikiama Sutarties tekstui lietuviy kalba nebent Sutarties SS salygose numatyta kitaip.
Popierinés formos Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy
kiekvienai Saliai. Elektroninés formos Sutartis, pasirasant ja kvalifikuotais elektroniniais paraais, sudaroma vienu
egzemplioriumi.

Sutartis galioja iki visiS$ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Prekiy tickimo ir Paslaugy teikimo termino pabaiga
arba Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.
Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity
pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

23. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aiskinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Santykiams, kylantiems
tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylangios i§ §ios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo, bus
Saliy sprendziami deryby biidu, vadovaujantis saziningumo, protingumo ir teisingumo principais.

Salims nepavykus ispresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby badu, jie bus sprendziami
Lietuvos Respublikos teisme, esanciame Vilniaus mieste, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

24, KITOS NUOSTATOS

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
Tiekéjas neturi teisés perduoti Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy treciajam asmeniui be rastiSko Pirkéjo sutikimo.
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Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buti siunciami
elektroniniu pastu arba registruotu laisku arba kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami
pasiraSytinai Sutarties SS Priede Nr. 1 nurodytais adresais. PraneSimai, i$siysti elektroniniu pastu, yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis
laiSkas buvo i$siystas pasibaigus darbo valandoms (po 16 val.). Visa informacija, ispéjimai, pranesimai, pateikti
elektroniniu pastu, jskaitant, pasirasytus ir skenuotus dokumentus, yra laikomi tinkamai jteiktais. Prane$imai, siysti
registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SS Priede Nr.1.

Apie savo adreso, Sutarties SS Priede Nr. 1 nurodyty kontaktiniy asmeny ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena
Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo
pranesti kitai Saliai. Iki informavimo apie adreso ar kity rekvizity pasikeitima visi $ioje Sutartyje nurodytu adresu
i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ zodziu ir rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti Prekiy ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktus,
gautas PVM saskaitas fakttiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (i$skyrus susitarimus dél
Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.).

Pirkéjas turi teis¢ Sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindZian¢ius dokumentus dél jo tiekiamy
Prekiy ir Paslaugy teikimo metu naudojamy prekiy/jrangos/medziagy atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkancéiyjy subjekty, jstatymo 58
straipsnio 4' dalies nuostatoms ir Nuomotojo bei jo Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576
2022 m. balandzio 8 d., kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k straipsnio reikalavimams, taip pat
— dél atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 50 straipsnio 9 dalies nuostatoms (jei taikoma). Tiekéjui nepateiktus tokios
informacijos, gali biiti sprendziama dél Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi biiti pasiraSoma elektroniniu
parasu. Esant buitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

Tiekéjui yra zinoma, kad Sutarties vykdymo metu galincias kilti technologines rizikas Pirkéjas valdys,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu bei ji igyvendinanciy teisés akty nuostatomis
ir Pirkéjo generalinio direktoriaus 2022 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. 1R-24 | Dél Imonés informaciniy technologijy
saugos dokumenty patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais) patvirtintais informacijos saugos dokumentais, kurie
reglamentuoja pagrindinius Pirkéjo informacijos saugos uztikrinimo ir valdymo principus, bei konkrecioms
sistemoms taikomais organizaciniais ir techniniais kibernetinio saugumo reikalavimais, kurie yra numatyti Pirkéjo
generalinio direktoriaus 2022 m. kovo 16 d. jsakymu Nr. 1R-42 , Dél Imonés pramoniniy procesy valdymo sistemos
bei kity valdomy ir tvarkomy ry$iy ir informaciniy sistemy apraSo patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais)
patvirtintame apraSe. Tiekéjas taip pat jsipareigoja uztikrinti Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarime Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose teisés aktuose numatyty organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy atitiktj. Jei dél informacinés sistemos prigimties Tiekéjas negali jgyvendinti
konkretaus reikalavimo, jis privalo apie tai informuoti Pirkéja pasitilydamas kita analogiSka priemong¢ galin¢ioms
kilti technologinéms rizikoms valdyti, kuri biity parinkta atsizvelgiant i rySiy ir informacinés sistemos prigimtj bei
kategorija, naujausius technikos laiméjimus, vadovaujantis gamintojo pateikiama bent viena geraja saugumo
praktikos rekomendacija’.

5 Nuostata aktuali, jei Tiekéjui, jgyvendinant Sutartj, suteikiama teis¢ aptarnauti, gauti prieiga ar kitaip susipazinti su Pirkéjo ar jo
saugumo planuose ar kituose Pirkéjo ar jo vidaus dokumentuose nustatytomis rysiy ir informacinémis sistemomis (ar jy dalimis), kurios
yra reikSmingos Pirkéjo veiklai, $iy rySiy ir informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny bazémis ar jose esamais
duomenimis arba kai yra rizika, kad prie tokiy rysiy ir informaciniy sistemy (jy daliy) gali gauti prieiga tretieji asmenys arba jiems
buty suteikta teisé aptarnauti ar kitaip susipazinti su tokiomis rysiy ir informacinémis sistemomis (jy dalimis).



